Auslandsreiseversicherung

fur Austauschprogramme bis 365 Tage

Geltungsbereich: weltweit inkl. USA

Versicherungsfahig sind Personen mit 5) DIE EU RO PAI S C HE

festem Hauptwohnsitz in Deutschland. Reiseversicherung




Auslandsreiseversicherung

Unser Topangehot
fiir Sie:

1.-365. Tag

TOP Tarifleistungen

Geltungsbereich: weltweit inkl. USA

Sondertarif fir Studenten, Praktikanten,
Au-Pairs, Austauschschtler, Work & Travel

Reisedauer: bis 365 Tage
Bestkonditionen am Markt
Taggenaue Buchung

TOP-Leistungen mit 100 % Kostenerstattung
ohne Begrenzung auf einen Hochstsatz

Behandlung als Privatpatient
Keine Selbstbeteiligung (auBer USA)
Altersbegrenzung: bis 35 Jahre

Erstattung unverbrauchter Beitrage bei
vorzeitiger Rickreise aus dem Ausland

Ricktransport (soweit medizinisch sinnvoll)
24-Stunden Notfallhilfe und Assistance Hotline

Sachpaket mit Haftpflicht-, Unfall- und
Gepack-Versicherung optional buchbar

Haben Sie noch Fragen?
Fon: +49(0)351-832880




Risikotrager:
Antrag und Versicherungsbestatigung Per Post oder Fax an e .
Auslandsreiseversicherung VB-ERV/Austausch- Versicherungsmakler Mathias Jensch ==)DIE EUROPAISCHE
programme 2007 bei der Européische Bautzner Strae 149, DE 01099 Dresden . Reiseversicherun
Reiseversicherung AG in Kooperationsvertrieb Telefax: +49 351 832 8815 &

Bitte in BLOCKSCHRIFT alle Felder ausfiillen!

Ich beantrage Versicherungsschutz nach Vermittelt ~ ORGA-Nummer:
VB-ERV/Austauschprogramme 2007 durch:
nach Mafigabe der Allgemeinen Versicherungsbedingungen 01 6075000000
Sie erhalten nach Antragseingang ein gesondertes Schreiben mit Es betreut Sie:
Ihrer Versicherungsschein-Nummer.
VERSICHERUNGSMAKLER
Dieser Antrag ist bereits die Bestétigung Ihres Versicherungsschutzes Mathias Jensch
ab beantragtem Beginn zur Auslandsreiseversicherung. Bautzner Stralte 149, DE 01099 Dresden

- Bitte als Urkunde aufbewahren - Telefax: +49 351 832 8815

Telefon: +49 351 832 880

Email: kontakt@mathiasjensch.de
Internet: www.mathiasjensch.de

Antragsteller/in/
Versicherungs-
nehmerfin

O Herr O Frau

Name, Vorname Geburtsdatum

Vollstandige Anschrift Nationalitat

Zu versichernde

Beitrage pro Person bis Alter 35,

Person siehe Anhang der VB-ERV/Austauschprogramme 2007
m‘ Reisekranken-Versicherung ‘ @‘ Sachpaket (Haftpflicht-, Unfall- und Gepéack-Versicherung) ‘
Beitrag (0,95 EUR x Anzahl Reisetage): Beitrag (0,25 EUR x Anzahl Reisetage):*
1.-365. Tag: 0,95 EURx | | Tage =| EUR| 1.-365. Tag: 0,25 EUR X | | Tage =| EUR]

O mannich O weiblich

* Beitrag inkl. gesetzlicher Vers.-Steuer

i +
Gesamtbeitrag I. IE EUR
je Person =
Name (falls abweichend) Vorname Ostudent [ praktikent [ Av-pair [ Sprachschiiler
O austauschschiler [ HighSchool/College O work & Travel
Geburtsdatum Nationalitét
Datum Reisebeginn Datum Riickreise Reiseland

= Versicherungsbeginn

Widerrufliche
Einzugs-
erméchtigung

Wichtig fiir
Antragsteller/in =
zu versichernde Person

Unterschrift

Versicherungs-
bestatigung

Bankverbindung des Versicherungsnehmers ( Der Beitrag kann nur im Lastschriftverfahren eingezogen werden.)

Geldinstitut Konto Nr. Bankleitzahl

! Bevor Sie den Antrag unterschreiben, lesen Sie bitte auch die Erklarungen und Hinweise auf der Riickseite des Antragsformulars. Diese beinhalten unter anderem
auch Erméchtigungen zur Entbindung von der Schweigepflicht und zur Datenverarbeitung, sie werden wichtige Bestandteile des Vertrages. Sie machen mit lhrer
Unterschrift die Erklarungen und Hinweise zum Inhalt dieses Antrages.

| Sofern Sie den Vertrag fiir die Dauer von einem Monat oder langer abschlieBen, kdnnen Sie lhre Willenserklarung ohne Angabe von Griinden

innerhalb von 2 Wochen nach Erhalt des Versicherungsscheins widerrufen.

Eine Erklarung in Textform, z.B. per Fax oder E-Mail mit Angabe Ihres vollstandigen Namens reicht aus. Zur Wahrung der Widerrufsfrist genligt die rechtzeitige
Absendung des Widerrufs. Der Widerruf ist an die Européische Reiseversicherung AG, Vogelweidestrale 5, 81677 Minchen, Email: contact@erv.de,

Fax: 089/4166-1855 zu richten.

Sofern der beantragte Versicherungsbeginn vor dem Ablauf der Widerrufsfrist liegt, erklaren Sie sich damit einverstanden, dass der erste oder einmalige Beitrag
(Einldsungsbeitrag) - abweichend von der gesetzlichen Regelung - vor Ablauf der Frist fallig, d.h. unverziiglich zu zahlen ist. Im Falle des Widerrufs steht uns die
anteilige Pramie fur den Zeitraum vom Versicherungsbeginn bis zum Zugang Ihrer Widerrufserklarung bei uns zu. Eine etwaig dariber hinaus geleistete Pramie
werden wir Ihnen erstatten.

X

Ort, Datum Unterschrift Versicherungsnehmer

Den oben genannten Personen wird Versicherungsschutz nach VB-ERV/Austauschprogramme 2007 nach MaRgabe der Allgemeinen Versicherungsbe-
dingungen zur Verfiigung gestellt. Es gilt als Tag der Beitragszahlung der Tag des Fax-Einganges oder des Poststempels des Briefes, mit dem der Antrag
beim Versicherer eingeht. Weiter wird vorausgesetzt, dass danach die Abbuchung des Beitrages vom Konto des Versicherungsnehmers

erfolgreich durchgefiihrt werden konnte.
P f//

Europaische Reiseversicherung AG, Miinchen Diels Bader
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Reiseversicherung

DIE LEISTUNGEN

1. Kranken-Versicherung mit medizinischer Notfall-
Hilfe ( bis maximal 365 Tage abschliefbar)

Selbstbehalt auRerhalb der USA:

ohne Selbstbehalt

Selbstbehalt in den USA:

25,- EUR pro Versicherungsfall, bei Behandlung im Emergency Room

250,- EUR (entfallt, bei medizinischer Notwendigkeit bzw. bei nachfolgendem
stationdren Aufenthalt)

Medizinische Notfall-Hilfe (Teil B)

2. Sachpaket
(bis maximal 365 Tage abschlieRbar)

Unfall-Versicherung (Teil C)

Versicherungssummen:
bei Tod €10.000,-
bei Invaliditat €20.000,-

Haftpflicht-Versicherung (Teil D)
Versicherungssumme: € 1. Mio. pauschal fir Personen- und Sachschaden
Selbstbehalt: € 150,- je Versicherungsfall bei Sachschaden

Gepack-Versicherung (Teil H)

Versicherungssumme: €1.000,-
Selbstbehehalt: € 100,- je Versicherungsfall

Abschlussfrist:
Der Abschluss ist bis einen Tag vor Antritt maglich.

Die maximal versicherbare Aufenthaltsdauer betragt 365 Tage.

LEISTUNGSBESCHREIBUNG

Wichtige Informati (bitte vor Versicher bschluss beachten): Diese Leistungsbeschreibung
gibt den Versicherungsumfang nur in Ausziigen wieder. Dem Versicherungsvertrag liegen die
Versicherungsbedingungen der Européische Reiseversicherung AG fiir Austauschprogramme (VB-
ERV/Austauschprogramme 2007) zugrunde. Die jeweils vereinbarten Versicherungssummen bilden die
Obergrenzen der Erstattungsleistungen. Die vollstandigen Versicherungsbedingungen und die wichtigen
Informationen zu lhrem Versicherungsvertrag haben wir unter www.mathiasjensch.de fiir Sie hinterlegt.
Das Produktinformationsblatt erhalten Sie unter: www.reisepolice.com. Die oben genannten
Informationen kénnen Sie auch unter Tel.: (0351)832 880 oder kontakt@mathiasjensch.de anfordern.

Kranken-Versicherung fiir Austauschprogramme
(VB-ERV/Austauschprogramme 2007 Teil A)

1. Was ist versichert?

Erstattet werden bei wéhrend des versicherten Aufenhaltes akut eintretenden

Erkrankungen und Unfallen u.a. die Kosten

+ der im Ausland notwendigen stationéren und ambulanten Heilbehandlungen
einschlieBlich Operationen sowie fiir Arzneimittel

+ der Erstanschaffung von Hilfsmitteln (z.B. Gehilfen) bis zu insgesamt € 250,-
je Versicherungsfall;

« der physiotherapeutischen Behandlungen bis zu insgesamt € 1.500,- je
Person

+ der schmerzstillenden Zahnbehandlungen einschlieBlich Zahnfiillung bis zu
insgesamt € 2.000,- je Person; Kosten der aufgrund eines Unfalls medizinisch
notwendigen zahnarztlichen Behandlung werden zu 80 % erstattet;

« fir den Krankentransport in das néchstgelegene geeignete Krankenhaus,
sofern eine stationére Heilbehandlung erforderlich ist;

« fiir den medizinisch sinnvollen Krankenriicktransport an den Wohnort im
Heimatland, sofern der Aufenthalt aufgrund einer Erkrankung/Verletzung
vorraussichtlich endgiiltig abgebrochen werden muss;

+ der Bestattung im Ausland oder der Uberfiihrung zum Bestattungsort

2. Was ist nicht versichert?

+ Nicht versichert sind unter anderem vorhersehbare Heilbehandlungen und
absehbare Verschlechterungen bereits bestehender Erkrankungen.

* Bei Heimaturlauben besteht ebenfalls kein Versicherungsschutz.

3. Was ist im Schadenfall zu tun? [
| 4
Vor einem Krankenhausaufenthalt oder einem Krankenriicktransport L

setzen Sie sich bitte mit dem 24 Stunden-Notruf-Service der EUROPAISCHEN
unter der Telefonnummer: +49 (0)89 41 66 10 10 in Verbindung.

Als Kostennachweis reichen Sie bitte die Originalbelege ein.

4. Welcher Selbstbehalt ist zu tragen?

Kein Selbstbehalt auBerhalb USA

Selbstbehalt in USA: € 25,- pro Versicherungsfall; bei Behandlung
im Emergency Room € 250,- (entfallt bei medizinischer
Notwendigkeit bzw. bei nachfolgendem stationaren Aufenthalt).

Medizinische Notfall-Hilfe fiir Austauschprogramme
(VB-ERV / Austauschprogramme 2007 Teil B)

1. Welche Hilfeleistungen erhalten Sie?

+ Ubernahme der Beférderungs- und Ubernachtungskosten bis
zu insgesamt € 2.000,- fir einen Krankenbesuch bei voraussichtlich
mindestens siebentdgigem Krankenhausaufenthalt;

+ Kosteniibernahmegarantie gegenUiber dem Krankenhaus bei
stationarem Aufenthalt bis zu € 15.000,-;

+ Organisation eines medizinisch sinnvollen Krankenriicktransports,
sofern der Aufenthalt aufgrund einer Erkrankung / Verletzung
voraussichtlich endgiiltig abgebrochen werden muss;

+ Organisation der Bestattung im Ausland oder Uberfiihrung.
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Reiseversicherung

2. Was ist im Schadensfall zu tun?
Im Schadensfall wenden Sie sich an den 24 Stunden-Notruf-Service der
EUROPAISCHEN unter Tel: +49 (0)89 41 66 10 10.

Unfall-Versicherung fiir Austauschprogramme
(VB-ERV / Austauschprogramme 2007 Teil C)

1. Was ist versichert?
Versichert sind Unfélle wahrend des versicherten Aufenthaltes, die zum Tod
oder zur dauernden Invaliditat der versicherten Person fihren.

2. In welchem Umfang besteht Versicherungsschutz?

+ Todesfall: Fiihrt der Unfall innerhalb eines Jahres zum Tod, wird die vereinbarte
Versicherungssumme an die Erben ausbezahlt.

* Invaliditat: Fuhrt der Unfall zu einer dauernden Beeintréchtigung der
kérperlichen oder geistigen Funktionsfahigkeit (Invaliditat), entsteht Anspruch
auf Invaliditatsleistung. Die Hohe richtet sich nach der Versicherungssumme
und dem Grad der Invaliditat. Die Invaliditat muss innerhalb eines Jahres
nach dem Unfall eingetreten und innerhalb von weiteren drei Monaten arztlich
festgestellt und geltend gemacht worden sein.

3. Wann besteht kein Versicherungsschutz?

Kein Versicherungsschutz besteht unter anderem bei Unféllen

+ durch Geistes- oder (auch alkoholbedingte) Bewusstseinsstérungen;
* im Zusammenhang mit dem Betrieb eines Luftfahrzeuges;

* durch die Ausiibung von Extremsportarten;

« durch (versuchten) Suizid oder (versuchte) vorsatzliche Straftat.

4. Was ist im Schadensfall zu tun? ;

Die versicherte Person hat sich von den von der EUROPAISCHEN
beauftragten Arzten untersuchen zu lassen sowie die behandelnden oder
begutachtenden Arzte und andere Dritte zu erméchtigen, der EUROPAISCHEN
alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.

Haftpflicht-Versicherung fiir Austauschprogramme
(VB-ERV / Austauschprogramme 2007 Teil D)

1. Was ist versichert?
Versichert sind Haftpflichtrisiken (fiir Personen- und Sachschaden)
wahrend des versicherten Aufenthaltes.

2. In welchem Umfang besteht Versicherungsschutz?
Die EUROPAISCHE prift die Haftpflichtfrage, wehrt unberechtigte Anspriiche
ab und stellt von berechtigten Anspriichen Dritter frei.

3. Wann besteht kein Versicherungsschutz?

Kein Versicherungsschutz besteht unter anderem

« fiir Anspriiche, die durch Vereinbarung tiber die gesetzliche Haftpflicht
hinausgehen;

« der versicherten Personen untereinander und ihrer mitreisenden Angehdrigen;

« fiir Gefahren im unmittelbaren Zusammenhang mit der beruflichen
Tatigkeit;

« fir Gefahren im unmittelbaren Zusammenhang mit der vorsatzlichen oder
widerrechtlichen Begehung einer Straftat;

+ als Eigentlimer, Besitzer, Halter oder Fiihrer eines Kraft-, Luft- oder
motorisierten Wasserfahrzeugs;

* bei Schaden an gemieteten oder geliehenen Sachen. Eingeschlossen

ist jedoch die Haftpflicht aus der Beschadigung der gemieteten Unterkunft;
Schaden am mitgemieteten Mobiliar bzw. Schaden im Haushalt der Gastfamilie
sind bis zu € 1.000,- mitversichert;

* bei Heimaturlauben.

4. Was ist im Schadensfall zu tun? _
Der Versicherungsfall ist der EUROPAISCHEN unverziiglich anzuzeigen.

5. Welcher Selbstbehalt ist zu tragen?
Bei Sachschaden € 150,- je Versicherungsfall.

Gepack-Versicherung fiir Austauschprogramme
(VB-ERV / Austauschprogramme 2007 Teil H)

1. Wofiir besteht Versicherungsschutz?

Versicherungsschutz besteht bei Verlust und Beschadigung des

+ mitgefiihrten Gepécks durch Straftat eines Dritten, Transportmittelunfall
oder Elementarereignis;

« aufgegebenen Gepécks, wahrend es sich im Gewahrsam eines
Beférderungsunternehmens, eines Beherbergungsbetriebes oder einer
Gepackaufbewahrung befindet.

2. In welcher Hohe leistet die EUROPAISCHE?
Fiir abhanden gekommene oder zerstérte Sachen den Zeitwert, fiir beschadigte
Sachen die Reparaturkosten.

3. Was ist nicht oder nur eingeschrénkt versichert?

« Nicht versichert sind Brillen, Kontaktlinsen, Horgeréte, Prothesen, Geld,
Wertpapiere, Fahrkarten und sonstige Dokumente sowie Vermdgensfolge-
schaden.

+ Video- / Fotoapparate sowie Schmucksachen/ Kostbarkeiten sind als
mitgefiihrtes Gepack bis insgesamt 50 % der Versicherungssumme
versichert. EDV-Geréate und Software sind bis insgesamt € 500,- versichert.
Sportgerate sind insgesamt bis zu 25%, Geschenke und Andenken insgesamt
bis zu 10 % der Versicherungssumme versichert.

4. Was ist im Schadensfall zu tun?

Schaden durch strafbare Handlungen einschlieBlich der vermissten
Gegenstande sind unverziglich der nachsten Polizeidienststelle und Schaden
an aufgegebenem Gepéack unverziiglich dem / der Beforderungsunter-
nehmen/Beherbergungsbetrieb /Gepackaufbewahrung anzuzeigen. Der
EUROPAISCHEN sind hieriiber Bescheinigungen einzureichen.

5. Welcher Selbstbehalt ist zu tragen?
Der Selbstbehalt betragt € 100,- je Versicherungsfall.

Schadensmeldungen

Sofern unsere Notrufzentrale nicht bereits eingeschaltet wurde, richten Sie
Schadensmeldungen bitte schriftich zusammen mit dem Versicherungsnachweis
an folgende Adresse:

Europaische Reiseversicherung AG, Leistungsabteilung

Postfach 80 05 45, 81605 Miinchen

oder direkt liber das Internet - www.ERV.de/schadensmeldung oder iiber
das Schaden-Telefon (0 89) 41 66-17 99 (rund um die Uhr)

Bundesdatenschutzgesetz (BDSG) - Wir informieren Sie hiermit, dass im Schadenfall Daten gespeichert
und ggf. an die in Frage kommenden Verbénde der Versicherungswirtschaft und die betreffenden
Riickversicherer sowie an Arzte und Hilfsorganisationen zur Durchfiihrung von Hilfeleistungen Gbermittelt
werden, soweit dies zur ordnungsgemafen Durchfiihrung der vertraglichen Beziehungen erforderlich ist.
Die Vorschriften des Bundesdatengesetzes zur Dateniibermittlung bleiben unberihrt. Die Anschrift der
jeweiligen Datenempfanger wird auf Wunsch mitgeteilt.




Verbraucherinformation

Versicherer: Versicherer ist die Europaische Reise-
versicherung AG, VogelweidestraBe 5, 81677 Miinchen;
Sitz der Gesellschaft: Miinchen (HRB 42 000). Vor-
sitzender des Aufsichtsrates: Dr. Heiner Hasford;
Vorstand: Wolfgang Diels (Vorsitzender), Richard
Bader, Helmut Held. Ust-IdNr. DE 129274536.
Versicherungsbeitrage sind umsatzsteuerfrei

Aufsichtsbehorde: Bundesanstalt fiir Finanzdienst-
leistungsaufsicht, Graurheindorfer StraBe 108,
53117 Bonn

Versicherungsschutz: Versicherungsschutz
besteht fiir die in der Versicherungs- oder der Aus-
tausch- bzw. Reisebestatigung der Austauschorgani-
sation oder des Veranstalters aufgefiihrten Personen
im Rahmen der dort dokumentierten Versicherungen
der Europaische Reiseversicherung AG. Den von
lhnen abgeschlossenem Versicherungsumfang finden
Sie in den Bestatigungen der Versicherungen wieder.

Versicherungsbedingungen: Fiir alle in diesem Ver-
sicherungsschein dokumentierten Reiseversicherun-
gen gelten die jeweiligen Teile der VB-ERV /Aus-
tauschprogramm 2007. Auf den Versicherungsver-
trag und dessen Anbahnung ist, soweit zuldssig,
deutsches Recht anwendbar.

Hohe und Félligkeit der Versicherungsleistung:
Der Umfang der Versicherungsleistung richtet sich
nach der vereinbarten Versicherungssumme und dem
jeweiligen Schaden sowie dem vereinbarten Selbst-
behalt und ggf. bestehender Unterversicherung. Ist
die Leistungspflicht dem Grunde und der Hohe nach
festgestellt, erfolgt die Auszahlung der Entschadi-
gung binnen zwei Wochen.

Pramie: Die Pramie ist auf der Versicherungsbestati-
gung bzw. der Austausch- oder Reisebestatigung fiir
jeden Versicherungsvertrag dokumentiert und enthalt
die jeweilige Versicherungsteuer. Die Versicherungs-
beitrage sind umsatzsteuerfrei. Gebiihren werden
nicht erhoben. Die Pramie ist sofort nach Abschluss
des Versicherungsvertrages fallig und bei Aushandi-
gung des Versicherungsscheins zu bezahlen.

&)DIE EUROPAISCHE

Bitte beachten: Es besteht kein Versicherungs-
schutz, wenn der Versicherungsnehmer mit der Zah-
lung der Erstpramie bei Eintritt des Versicherungs-
falls in Verzug ist!

Beginn des Versicherungsschutzes: Der Vertrag
kommt mit Buchungsabschluss zustande. Der Versi-
cherungsschutz beginnt grundsatzlich mit dem Ab-
schluss des Versicherungsvertrages, in der Reise-
riicktritts-Versicherung friihestens mit Buchung des
Austauschprogramms oder der Reise und in allen
anderen Versicherungen mit Antritt der Reise.

Widerrufsrecht: Der Versicherungsnehmer kann
seine Vertragserklarung innerhalb von zwei Wochen
widerrufen. Der Widerruf ist in Textform gegeniiber
dem Versicherer zu erklaren und muss keine Begriin-
dung enthalten. Zur Wahrung der Frist geniigt die
rechtzeitige Absendung des Widerrufs. Die Widerrufs-
frist beginnt, wenn der Versicherungsnehmer den
Versicherungsschein mit folgenden Inhalten erhalt:
Vertragsbestimmungen einschlieBlich Versicherungs-
bedingungen, nebenstehende Informationen sowie
diese Belehrung liber das Widerrufsrecht. Das Wider-
rufsrecht besteht nicht bei Versicherungsvertragen
mit einer Laufzeit von weniger als einem Monat. Ubt
der Versicherungsnehmer sein Widerrufsrecht aus,
ist der Versicherungsvertrag mit Zugang des Wider-
rufs beendet. Der Versicherer wird die anteilige Pré-
mie zurlickerstatten.

Ende des Versicherungsschutzes: Der Versiche-
rungsschutz endet automatisch in der Reiseriicktritts-
Versicherung mit Antritt des Austauschprogramms
oder der Reise, in den {brigen Versicherungen mit
Ablauf des versicherten Zeitraums, spatestens mit
Beendigung des Austauschprogramms oder der ver-
sicherten Reise.

Inlandischer Gerichtsstand: Gerichtsstand fiir Kla-
gen gegen den Versicherer ist Miinchen oder der
Wohnsitz des Versicherungsnehmers in Deutschland.

Européische Reiseversicherung AG

Sprache /Willenserklarungen: Die Vertragsbestim-
mungen und weitere Informationen werden in deutscher
Sprache mitgeteilt; die Kommunikation mit dem Ver-
sicherungsnehmer erfolgt ebenfalls in Deutsch. Willens-
erklarungen bediirfen der Textform (z. B. Brief, Fax,
E-Mail). Miindliche Vereinbarungen sind unwirksam.

Beschwerden: Der Versicherungsnehmer kann sich
mit Beschwerden iiber den Versicherer an die ein-
gangs genannte Aufsichtsbehorde wenden.

Bundesdatenschutzgesetz (BDSG)

Wir informieren Sie hiermit, dass im Schadensfall
Daten gespeichert und ggf. an die in Frage kommen-
den Verbande der Versicherungswirtschaft und die
betreffenden Rickversicherer sowie an Arzte und
Hilfsorganisationen zur Durchfihrung von Hilfeleis-
tungen Ubermittelt werden, soweit dies zur ordnungs-
gemaBen Durchfiihrung der vertraglichen Beziehun-
gen erforderlich ist. Die Vorschriften des Bundes-
datenschutzgesetzes zur Datentbermittlung bleiben
unberiihrt. Die Anschrift der jeweiligen Datenempfén-
ger wird auf Wunsch mitgeteilt.

Europaische Reiseversicherung AG

N

Diels

il

Bader
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Europaische Reiseversicherung AG

Versicherungsbedingungen der Europdische Reiseversicherung AG

fiir Austauschprogramme (VB-ERV / Austauschprogramme 2007)

VogelweidestraBe 5
81677 Miinchen

Die nachstehenden Regelungen unter Artikel 1 — 11 und das —Glossar gelten fiir alle Versicherungen der Europdische Reiseversicherung AG (im Folgenden kurz
EUROPAISCHE genannt) fiir Austauschprogramme. Der jeweils abgeschlossene Versicherungsschutz ist in den nachfolgenden Teilen A - J geregelt.

All Bestin

Artikel 1 Versicherter Aufenthalt

Versicherungsschutz besteht fiir den jeweils versicherten Auf-
enthalt. Als versicherter Aufenthalt gilt der gesamte voriiber-
gehende Aufenthalt im —Aufenthaltsland sowie die direkte
Hin- und Riickreise in das —>Aufenthaltsland bzw. in das
—Heimatland.

Artikel 2 Beginn und Ende des Versicherungsschutzes
Der Versicherungsschutz

a) ist fiir die gesamte Dauer des Aufenthaltes abzuschlieBen;
b) beginnt in der Riicktritts-Versicherung fiir Austauschpro-
gramme (Teil F) mit dem Abschluss des Versicherungsver-
trages und endet mit dem —Antritt des versicherten Auf-
enthaltes;

beginnt in den lbrigen Versicherungssparten mit dem ver-
einbarten Zeitpunkt, friihestens mit —=Antritt des versicher-
ten Aufenthaltes und endet mit dem vereinbarten Zeit-
punkt, spatestens jedoch mit Beendigung des versicherten
Aufenthaltes;

verlangert sich tiber den vereinbarten Zeitpunkt hinaus,
wenn sich die planméaBige Beendigung des versicherten
Aufenthaltes aus Griinden verzogert, die die —=versicherte
Person nicht zu vertreten hat.

c

=

Artikel 3 Ausschliisse

1. Nicht versichert sind Schaden durch Krieg, Biirgerkrieg,
kriegsahnliche Ereignisse, innere Unruhen, =Pandemien,
Kernenergie oder sonstige ionisierende Strahlung, Streik
und andere ArbeitskampfmaBnahmen, Beschlagnahme und
sonstige Eingriffe von hoher Hand.

2. Es besteht jedoch Versicherungsschutz, wenn die -versi-
cherte Person wahrend des versicherten Aufenthaltes
iberraschend von einem Kriegs- oder Biirgerkriegsereignis
betroffen wird. Dieser Versicherungsschutz erlischt am
Ende des siebten Tages nach Beginn eines Krieges oder
Biirgerkrieges. Die Erweiterung gilt nicht bei Aufenthalten
in Staaten, auf deren Gebiet zur Zeit der Einreise der
-versicherten Person bereits Krieg oder Biirgerkrieg
herrscht oder wo dessen Ausbruch absehbar war. Sie gilt
auch nicht fiir die aktive Teilnahme am Krieg oder Biirger-
krieg sowie fiir Unfalle durch ABC-Waffen.

3. Nicht versichert sind Schaden im Zusammenhang mit
Terrorangriffen, sofern das Auswartige Amt vor —Antritt
des versicherten Aufenthaltes eine Reisewarnung fiir das
entsprechende Zielgebiet ausgesprochen hat.

Artikel 4 Obliegenheiten nach Eintritt des Versiche-
rungsfalles
1. Die —versicherte Person ist verpflichtet,

a) alles zu vermeiden, was zu unndtigen Kosten fiihren
kénnte (Schadensminderungspflicht);

b) den Schaden der EUROPAISCHEN ->unverziiglich anzu-
zeigen; .

c) der EUROPAISCHEN jede zumutbare Untersuchung lber
Ursache und Hohe ihrer Leistungspflicht zu gestatten,
jede sachdienliche Auskunft wahrheitsgemaB zu erteilen,
Originalbelege einzureichen und ggf. die behandelnden
Arzte von ihrer Schweigepflicht zu entbinden, soweit die
Kenntnis der Daten fiir die Beurteilung der Leistungs-
pflicht oder des Leistungsumfangs erforderlich ist.

2. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die

EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei

grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-

PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhaltnis zu kiir-

zen, das der Schwere des Verschuldens der —versicherten
Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt insoweit zur
Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen Einfluss auf
die Feststellung oder den Umfang der Leistungsverpflich-
tung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei denn, dass
die »versicherte Person arglistig gehandelt hat.

Artikel 5 Zahlung der Entschidigung

Ist die Leistungspflicht der EUROPAISCHEN dem Grunde und
der Hohe nach festgestellt, erfolgt die Auszahlung der Ent-
schadigung binnen zwei Wochen.

Artikel 6 Anspriiche gegen Dritte

1. Ersatzanspriiche gegen Dritte gehen im gesetzlichen Um-
fang bis zur Hohe der geleisteten Zahlung auf die EURO-
PAISCHE iber.

2. Sofern erforderlich, ist die >versicherte Person verpflich-
tet, in diesem Umfang Ersatzanspriiche an die EURO-
PAISCHE abzutreten.

Artikel 7 B dere Verwirk iinde
Die EUROPAISCHE wird von der Verpflichtung zur Leistung
frei, wenn die —versicherte Person die EUROPAISCHE nach

Eintritt des Versicherungsfalles arglistig iiber Umstande zu
téauschen versucht, die fiir den Grund oder die Hohe der Leis-
tung von Bedeutung sind oder aus Anlass des Versicherungs-
falles, insbesondere in der Schadensanzeige, vorsatzlich oder
arglistig unwahre Angaben macht, auch wenn hierdurch der
EUROPAISCHEN kein Nachteil entsteht. Bei Vorsatz bleibt die
EUROPAISCHE insoweit zur Leistung verpflichtet, als die Ver-
letzung keinen Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang
der Leistungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat.

Artikel 8 Entschadigung aus anderen Versicherungs-
vertragen

1. Soweit im Versicherungsfall eine Entschadigung aus ande-
ren Versicherungsvertragen beansprucht werden kann,
gehen diese Leistungsverpflichtungen vor. Dies gilt auch
dann, wenn in einem dieser Versicherungsvertrage eben-
falls eine nachrangige Haftung vereinbart ist. Die Ansprii-
che der —»versicherten Person bleiben hiervon unberiihrt
und unbeeintrachtigt. Meldet die »versicherte Person den
Versicherungsfall der EUROPAISCHEN, wird diese in Vor-
leistung treten und den Schadensfall bedingungsgeman
regulieren.

2. Vorstehendes gilt nicht fiir die Unfall-Versicherung fiir Aus-
tauschprogramme (Teil C).

Artikel 9 Inlandische Gerichtsstdnde / anwendbares
Recht .
1. Gerichtsstand fiir Klagen gegen die EUROPAISCHE ist
Miinchen.
2. Soweit gesetzlich zulassig, gilt deutsches Recht.

Artikel 10 Verjéhrung

1. Anspriiche aus dem Versicherungsvertrag verjahren inner-
halb von drei Jahren. Die Verjahrung beginnt mit dem
Schluss des Jahres, in dem der Anspruch entstanden ist
und der —versicherten Person bekannt war bzw. bekannt
sein musste.

2. Hat die »versicherte Person ihren Anspruch bei der
EUROPAISCHEN angezeigt, ist die Verjahrung so lange
gehemmt, bis der —versicherten Person die Entscheidung
der EUROPAISCHEN zugegangen ist.

Artikel 11 Anzeigen und Willenserkldarungen

Anzeigen und Willenserklarungen der —versicherten Person,
des —Versicherungsnehmers und der EUROPAISCHEN be-
diirfen der Textform (z. B. Brief, Fax, E-Mail), soweit nicht aus-
driicklich etwas anderes bestimmt ist. Vermittler von Aus-
tauschprogrammen sind zur Entgegennahme nicht bevoll-
machtigt.

“ Kranken-Versicherung fiir Austauschprogramme

§ 1 Gegenstand der Versicherung

1. Die EUROPAISCHE leistet bei wahrend des versicherten
Aufenthaltes im —>Ausland akut eintretenden Krankheiten
und Unféllen Entschadigung fiir die Kosten der
a) Heilbehandlungen;
b) Krankentransporte;
c) Uberfiihrung bei Tod.

2. —>Reisen wahrend des versicherten Aufenthaltes sind bis
zu jeweils maximal 42 Tagen mitversichert, =Heimat-
urlaube sind nicht mitversichert.

§ 2 Heilbehandlungen

1. Die EUROPAISCHE erstattet die Kosten der ~medizinisch
notwendigen Heilbehandlungen, die von Arzten durchge-
fiihrt oder verordnet werden. Dazu gehdren insbesondere

a) stationdre Behandlungen im Krankenhaus einschlieBlich
Operationen;

b) ambulante Heilbehandlungen;

c) Arznei-, Heil- und Verbandsmittel;

d) Hilfsmittel (z. B. Gehhilfen, Miete eines Rollstuhls),
sofern sie aufgrund eines Unfalls oder einer Krankheit
wahrend des versicherten Aufenthaltes erstmals notwen-
dig werden, bis zu insgesamt € 250,- je Versicherungs-
fall;

e ) physiotherapeutische Behandlungen bis zu insgesamt
€ 1.500,- je Person.

2. Zahnbehandlungen

a) Die EUROPAISCHE erstattet die Kosten fir schmerzstil-
lende Zahnbehandlungen einschlieBlich Zahnfillungen in
einfacher Ausfertigung sowie Reparaturen von Zahner-
satz und Zahnprothesen bis zu insgesamt €2.000,- je
Person.

b) Wird aufgrund eines Unfalls, den die =versicherte
Person wahrend des versicherten Aufenthaltes erleidet,
eine ~medizinisch notwendige zahnarztliche Behandlung
erforderlich, so erstattet die EUROPAISCHE die Kosten

zu 80 %. Ein Unfall liegt vor, wenn die —versicherte
Person durch ein plétzlich von auBen auf ihren Kérper
wirkendes Ereignis unfreiwillig eine Gesundheitsschadi-
gung erleidet.

3. Sofern ein Krankenriicktransport bis zum Ende des versi-
cherten Aufenthaltes wegen Transportunféhigkeit der »ver-
sicherten Person nicht moglich ist, erstattet die EURO-
PAISCHE die Kosten der Heilbehandlung bis zum Tag der
Transportfahigkeit.

4. Telefonkosten
Telefonkosten zur Kontaktaufnahme mit der Notrufzentrale
der EUROPAISCHEN werden bis zu € 25,- je Versiche-
rungsfall erstattet.

§ 3 Schwangerschaft / Entbindung
1. Die EUROPAISCHE erstattet im Rahmen einer Schwanger-
schaft die Kosten bis zu insgesamt € 10.000,- fir
a) Notfallbehandlungen bei einer akuten und unvorherseh-
baren Verschlechterung des Gesundheitszustandes von
Mutter und / oder Kind;
b) die Entbindung, wenn die Schwangerschaft wéhrend des
versicherten Aufenthaltes entstanden ist.
2. Die Leistungen fiir das Neugeborene sind auf insgesamt
€10.000 beschrankt.

§4 Krankentransporte / Uberfi.ihrung

Die EUROPAISCHE erstattet die Kosten fiir

a) den Krankentransport in das nachstgelegene geeignete
Krankenhaus, sofern eine stationare Heilbehandlung er-
forderlich ist;

b) den medizinisch sinnvollen und vertretbaren Krankenriick-

transport der —versicherten Person an ihren Wohnort im

—Heimatland bzw. in das dem Wohnort nachstgelegene

geeignete Krankenhaus, sofern der versicherte Aufenthalt

aufgrund einer Erkrankung / Verletzung voraussichtlich

endgiiltig abgebrochen werden muss. Bei >Reisen iber-

nimmt die EUROPAISCHE auch die Kosten fir den medizi-

nisch sinnvollen und vertretbaren Krankenriicktransport an

den Aufenthaltsort im —~Aufenthaltsland bzw. in das dem

Aufenthaltsort im —>Aufenthaltsland nachstgelegene geeig-

nete Krankenhaus; )

die Bestattung im —=Ausland oder die Uberfiihrung zum

Bestattungsort.

c

§ 5 Ausschliisse / Einschrankungen
1. Nicht versichert sind

a) Kosten fiir die Heilbehandlung von —Vorerkrankungen
einschlieBlich =chronischer Erkrankungen, es sei denn,
es liegt eine akute und unvorhersehbare Verschlechte-
rung des Gesundheitszustandes vor;

b) Heilbehandlungen und andere arztlich angeordnete MaB-
nahmen, bei denen der —versicherten Person bei -An-
tritt des versicherten Aufenthaltes bekannt war, dass sie
bei planmaBiger Durchfiihrung des versicherten Aufent-
haltes aus medizinischen Griinden stattfinden mussten
(z. B. Dialysen);

¢) Anschaffung und Reparatur von Herzschrittmachern,
Prothesen, Sehhilfen und Horgeraten;

d) Unfall- oder Krankheitskosten hervorgerufen durch Geis-
tes- oder Bewusstseinsstorungen, soweit diese auf Kon-
sum von Alkohol, Drogen, Rausch- oder Betaubungsmit-
teln, Schlaftabletten oder sonstigen narkotischen Stof-
fen beruhen. Versichert ist jedoch einmalig wahrend des
versicherten Aufenthaltes eine Notfallbehandlung. Die
Kosten der Notfallbehandlung werden bis zum Tag der
Transportfahigkeit erstattet;

e) Akupunktur, Fango und Massagen;

f) Pflegebediirftigkeit oder Verwahrung;

g) psychoanalytische und psychotherapeutische Behand-
lung sowie Hypnose. Versichert ist jedoch einmalig
wahrend des versicherten Aufenthaltes eine Notfallbe-
handlung. Die Kosten der Notfallbehandlung werden bis
zum Tag der Transportfahigkeit erstattet;

h) Entbindungskosten, wenn die Schwangerschaft bereits
vor =Antritt des versicherten Aufenthaltes bestand;

i) Kur- und Sanatoriumsbehandlungen;

j) Behandlung von Geschlechtskrankheiten;

k) Behandlung von AIDS.

2. Bei »Heimaturlauben besteht kein Versicherungsschutz.
3. Ubersteigt eine Heilbehandlung oder eine sonstige MaB-
nahme das ->medizinisch notwendige MaB, so kann die

EUROPAISCHE ihre Leistung auf einen angemessenen Be-

trag herabsetzen. Die berechneten Honorare und Gebiihren

diirfen den in dem betreffenden Land als allgemein blich
und angemessen betrachteten Umfang nicht iibersteigen.

Anderenfalls kann die EUROPAISCHE die Erstattung auf die

landestiblichen Satze kiirzen.



§ 6 Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungsfalles
1. Die —-versicherte Person ist verpflichtet,

a) vor Beginn einer stationéren Heilbehandlung sowie vor
Durchfihrung von Krankenriicktransporten —>unverziig-
lich Kontakt zur Notrufzentrale der EUROPAISCHEN
aufzunehmen;

b) der EUROPAISCHEN die Rechnungsoriginale oder Zweit-
schriften mit einem Originalerstattungsstempel eines
anderen Leistungstragers tber die gewahrten Leistun-
gen vorzulegen; diese werden Eigentum der EURO-
PAISCHEN.

2. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die

EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei

grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-

PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhéltnis zu
kiirzen, das der Schwere des Verschuldens der -versi-
cherten Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt inso-
weit zur Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen
Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang der Leis-
tungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei
denn, dass die —versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 7 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die —>versicherte Person
den in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbe-
halt.

n Medizinische Notfall-Hilfe fiir Austauschprogramme

§ 1 Gegenstand der Versicherung
1. Die EUROPAISCHE erbringt durch ihre Notrufzentrale im

24Stunden-Service Beistandsleistungen in den nachste-
henden medizinischen Notfallen, die der —versicherten
Person wahrend des versicherten Aufenthaltes zu-
stoBen.

. Die medizinische Notfall-Hilfe gilt auch bei »Reisen
wahrend des versicherten Aufenthaltes bis zu jeweils
maximal 42 Tagen, jedoch nicht bei »Heimaturlauben.

N

§ 2 Krankheit / Unfall
1. Information iiber &rztliche Versorgung
Die EUROPAISCHE informiert auf Anfrage vor und wahrend

des versicherten Aufenthaltes tiber die Moglichkeiten arztli-

cher Versorgung der —versicherten Person. Soweit mog-
lich, benennt sie einen Deutsch oder Englisch sprechenden
Arzt.

2. Krankenhausaufenthalt

Wird die —versicherte Person in einem Krankenhaus statio-

nar behandelt, erbringt die EUROPAISCHE die nachstehen-
den Leistungen:
a) Betreuung
Die EUROPAISCHE stellt iiber einen von ihr beauftragten
Arzt den Kontakt zu den behandelnden Krankenhausarz-
ten sowie ggf. zum Hausarzt der —versicherten Person
her und sorgt fiir die Ubermittlung von Informationen
zwischen den beteiligten Arzten. Auf Wunsch informiert
die EUROPAISCHE —Angehdrige der —versicherten Person.
b) Krankenbesuch
Dauert der Krankenhausaufenthalt voraussichtlich langer
als sieben Tage, organisiert die EUROPAISCHE auf
Wunsch die Hinreise einer der -versicherten Person
nahe stehenden Person zum Ort des Krankenhausaufent-
haltes und von dort die Riickreise zum Wohnort. Die
EUROPAISCHE iibernimmt die Kosten des Beférderungs-
mittels und Ubernachtungskosten bis zu insgesamt max.
€2.000,-.
c) Kosteniibernahmegarantie / Abrechnung
Die EUROPAISCHE gibt gegeniiber dem Krankenhaus
eine Kostenilibernahmegarantie bis zu € 15.000,- ab.
Sie Ubernimmt namens und im Auftrag der —versicher-
ten Person die Abrechnung mit den zustandigen Kosten-
tragern. Soweit die zustandigen Kostentréager die von
der EUROPAISCHEN gezahlten Betrage nicht iiberneh-
men, sind sie von der —-versicherten Person binnen
eines Monats nach Rechnungsstellung an die EURO-
PAISCHE zuriickzuzahlen.
3. Krankenriicktransport
Die EUROPAISCHE organisiert den medizinisch sinnvollen
und vertretbaren Krankenriicktransport der —=versicherten
Person mit medizinisch adaquaten Transportmitteln
(einschlieBlich Ambulanzflugzeugen) an den Wohnort der
-versicherten Person im -Heimatland bzw. in das dem
Wohnort nachstgelegene geeignete Krankenhaus, sofern
der versicherte Aufenthalt aufgrund einer Erkrankung /
Verletzung voraussichtlich endgiiltig abgebrochen werden
muss. Bei >Reisen iibernimmt die EUROPAISCHE auch die
Organisation fiir den medizinisch sinnvollen und vertretba-
ren Krankenriicktransport an den Aufenthaltsort im —Auf-
enthaltsland bzw. in das dem Aufenthaltsort im —Aufent-
haltsland nachstgelegene geeignete Krankenhaus.

§ 3 Arzneimittelversand

1. Bendtigt die »versicherte Person Arzneimittel, die ihr
wahrend des versicherten Aufenthaltes abhanden gekom-
men sind, organisiert die EUROPAISCHE die Beschaffung
der Ersatzpraparate und bezahlt deren Versand.

2. Die Kosten der Praparate sind von der —versicherten Per-
son binnen eines Monats nach Rechnungsstellung an die
EUROPAISCHE zuriickzuzahlen.

§ 4 Tod

Stirbt die —>versicherte Person wéhrend des versicherten
Aufenthaltes, organisiert die EUROPAISCHE auf Wunsch der
-Angehorigen die Bestattung im =Ausland oder die Uber-
fiihrung der verstorbenen Person an den Bestattungsort.

§ 5 Psychologische Hilfestellung

Gerét die —versicherte Person wéhrend des versicherten Auf-
enthaltes in eine akute Notsituation, in der sie psychologi-
schen Beistand benotigt, leistet die EUROPAISCHE telefonisch
eine erste psychologische Hilfestellung.

§ 6 Obliegenheit nach Eintritt des Versicherungsfalles
. Die —»versicherte Person hat nach Eintritt des Versiche-
rungsfalles »unverziiglich mit der Notrufzentrale Kontakt
aufzunehmen.

2. Wird diese Obliegenheit vorsatzlich verletzt, ist die EURO-
PAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei grob
fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhaltnis zu
kiirzen, das der Schwere des Verschuldens der -versi-
cherten Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt inso-
weit zur Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen
Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang der Leis-
tungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei
denn, dass die —versicherte Person arglistig gehandelt hat.

Unfall-Versicherung fiir Austauschprogramme

§ 1 Gegenstand der Versicherung
1. Die EUROPAISCHE erbringt die nachfolgend aufgefiihrten

Versicherungsleistungen bei Unfallen wahrend des versi-

cherten Aufenthaltes, die zum Tod oder zur dauernden

Invaliditat der —»versicherten Person fiihren.

2. Ein Unfall liegt vor, wenn die —=versicherte Person

a) durch ein plotzlich von auBen auf ihren Korper wirken-
des Ereignis unfreiwillig eine Gesundheitsschadigung
erleidet;

b) sich durch eine erhéhte Kraftanstrengung ein Gelenk
verrenkt oder Muskeln, Sehnen, Bander oder Kapseln
zerrt oder zerreiBt;

c) bei rechtméaBiger Verteidigung oder bei Bemiihungen zur
Rettung von Menschenleben, Tieren oder Sachen Ge-
sundheitsschaden erleidet.

3. Versicherungsschutz besteht auch bei »Reisen wahrend
des versicherten Aufenthaltes einschlieBlich »Heimat-
urlauben bis zu jeweils maximal 42 Tagen.

§ 2 Tod der versicherten Person

1. Fiihrt der Unfall innerhalb eines Jahres zum Tod der —ver-
sicherten Person, zahlt die EUROPAISCHE an die Erben
die in der Versicherungsbestatigung vereinbarte Versiche-
rungssumme. R

2. Sobald der EUROPAISCHEN die Unterlagen zugegangen
sind, die als Nachweis lber den Versicherungsfall aufgrund
Todes der —versicherten Person beizubringen sind, erklart
sie innerhalb von einem Monat, ob und in welcher Hohe sie
einen Anspruch anerkennt.

3. Erkennt die EUROPAISCHE den Anspruch an, so erfolgt die
Auszahlung der Versicherungsleistung binnen zwei Wochen.

§ 3 Leistung bei Invaliditat

1. Voraussetzungen fiir die Leistung sind:

a) Die —versicherte Person ist durch den Unfall auf Dauer
in ihrer kérperlichen oder geistigen Funktionsfahigkeit
beeintrachtigt (Invaliditat) und

b) die Invaliditat ist innerhalb eines Jahres nach dem Unfall
eingetreten und spatestens innerhalb weiterer drei
Monate von einem Arzt schriftlich festgestellt und bei
der EUROPAISCHEN geltend gemacht worden.

2. Kein Anspruch auf Invaliditatsleistung besteht, wenn die
-versicherte Person unfallbedingt innerhalb eines Jahres
nach dem Unfall stirbt.

3. Stirbt die —versicherte Person aus unfallfremder Ursache
innerhalb eines Jahres nach dem Unfall oder - gleichgiiltig,
aus welcher Ursache — spéter als ein Jahr nach dem Unfall
und war ein Anspruch auf Invaliditatsleistung nach Nr. 1
entstanden, so ist nach dem Invaliditatsgrad zu leisten, mit
dem aufgrund der zuletzt erhobenen arztlichen Befunde zu
rechnen gewesen ware.

4. Die Invaliditatsleistung wird als Kapitalleistung aus der fiir
den Versicherungsfall vereinbarten Summe gezahlt.

5. Grundlage der Berechnung der Leistung bilden die Versi-
cherungssumme und der Grad der Invaliditat.

6. Es gelten ausschlieBlich die folgenden Invaliditatsgrade bei
Verlust oder Funktionsunfahigkeit:
® €INES AMMES ..ovviiiiieiiie e 70 Prozent
* eines Armes bis oberhalb des

Ellenbogengelenks

e eines Armes unterhalb des
Ellenbogengelenks

e einer Hand

e eines Daumens

* eines Zeigefingers ....

 eines anderen Fingers

* eines Beines iiber der Mitte des
Oberschenkels ........cccvveeeieienreenieiecee 70 Prozent

e eines Beines bis zur Mitte des
Oberschenkels

« eines Beines bis unterhalb des Knies

e eines Beines bis zur Mitte des
Unterschenkels ........ccooovviiiiiiiiiiiiiicinnns 45 Prozent

...5 Prozent

60 Prozent
...50 Prozent

o eines FuBes
e einer groBen Zehe .
e einer anderen Zehe
* eines Auges....
* des Gehdrs auf einem Ohr ..
¢ des Geruchs.......... 10 Prozent
¢ des Geschmacks ... 5 Prozent
o der SHMMe .....cooviiiiiiiici s 50 Prozent

7. Bei Teilverlust oder teilweiser Funktionsbeeintrachtigung
gilt der entsprechende Teil des jeweiligen Prozentsatzes.

8. Fiir nicht genannte Korperteile und Sinnesorgane bemisst
sich der Invaliditatsgrad danach, inwieweit die normale kor-
perliche oder geistige Funktionsfahigkeit beeintrachtigt ist.
Dabei sind ausschlieBlich medizinische Gesichtspunkte zu
beriicksichtigen.

9. Sind mehrere Korperteile oder Sinnesorgane durch den
Unfall beeintrachtigt, werden die nach den vorstehenden
Bestimmungen ermittelten Invaliditatsgrade zusammenge-
rechnet. Mehr als 100 Prozent werden jedoch nicht ange-
nommen.

10. Waren betroffene Korperteile oder Sinnesorgane oder
deren Funktionen bereits vor dem Unfall dauerhaft beein-
trachtigt, wird der Invaliditatsgrad um die Vorinvaliditat
gemindert. Diese ist nach Nr. 6 zu bemessen.

...50 Prozent
...30 Prozent

§ 4 Zahlung der Versicherungsleistung bei dauernder
Invaliditat

1. Vor Abschluss des Heilverfahrens kann eine Invaliditatsleis-
tung innerhalb eines Jahres nach Eintritt des Unfalls nicht
beansprucht werden.

2. Sobald der EUROPAISCHEN die Unterlagen zugegangen
sind, die Gber den Abschluss des fiir die Bemessung der
Invaliditat notwendigen Heilverfahrens beizubringen sind,
wird sie innerhalb von drei Monaten erklaren, ob und in
welcher Hohe sie einen Anspruch anerkennt.

3. Erkennt die EUROPAISCHE den Anspruch an, so erfolgt die
Auszahlung der Versicherungsleistung binnen zwei Wochen.

4. Die —versicherte Person und die EUROPAISCHE sind be-
rechtigt, den Grad der Invaliditat jahrlich, langstens bis zu
drei Jahren nach dem Unfallereignis, erneut arztlich be-
messen zu lassen. Dieses Recht muss seitens der EURO-
PAISCHEN mit der Erklarung gemaB Nr. 2, seitens der
-versicherten Person innerhalb eines Monats nach Zu-
gang dieser Erklarung ausgeiibt werden. Ergibt die endgiil-
tige Bemessung eine héhere Invaliditatsleistung, als sie die
EUROPAISCHE bereits erbracht hat, so ist der Mehrbetrag
mit 5 % jéhrlich zu verzinsen.

§ 5 Such-, Rettungs- und Bergungskosten

Erleidet die —»versicherte Person einen Unfall und muss sie
deswegen gesucht, gerettet oder geborgen werden, erstattet
die EUROPAISCHE die hierfiir angefallenen Kosten bis zu
€5.000,-.

§ 6 Ausschliisse / Einschrankungen

Nicht unter den Versicherungsschutz fallen

a) Unfalle durch Geistes- oder Bewusstseinsstorungen,
Schlaganfalle, Krampfanfalle, die den ganzen Korper er-
greifen, sowie durch krankhafte Storungen infolge psychi-
scher Reaktionen;

Unfalle durch alkohol- oder betaubungsmittelbedingte Be-
wusstseinsstorungen;

Unfélle in ursachlichem Zusammenhang mit dem Betrieb
eines Luftfahrzeuges. Versicherungsschutz besteht jedoch
als Fluggast eines Luftfahrtunternehmens;
Gesundheitsschadigungen durch HeilmaBnahmen, Strahlen
und Infektionen, es sei denn, diese sind durch den Unfall
bedingt;

Unfélle bei der Ausiibung von Extremsportarten (hierzu
zahlen insbesondere Rafting, Free-Climbing, Canyoning,
Abseilaktionen und Hohlenbegehungen, Bergsteigen, Dra-
chenfliegen, Gleitschirmfliegen, Fallschirmspringen), bei
der Teilnahme an Pferde- oder Radrennen sowie als Fahrer,
Beifahrer oder Insasse eines Kraftfahrzeugs an Fahrtveran-
staltungen einschlieBlich der dazu gehérigen Ubungsfahr-
ten, bei denen es auf die Erzielung von Hochstgeschwin-
digkeiten ankommt;

Unfélle, die der >versicherten Person dabei zustoBen,
dass sie vorsatzlich eine Straftat ausfihrt oder versucht;
Unféalle aufgrund versuchten Suizids und dessen Folgen
sowie aufgrund vollendeten Suizids.

b
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§ 7 Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungsfalles

1. Die —versicherte Person ist verpflichtet,

a) sich von den von der EUROPAISCHEN beauftragten Arz-
ten untersuchen zu lassen. Die hierfiir notwendigen Kos-
ten tragt die EUROPAISCHE; .

b) die behandelnden oder begutachtenden Arzte, andere
Versicherer und Behdrden zu ermachtigen, der EURO-
PAISCHEN und den von ihr beauftragten Arzten alle er-
forderlichen Auskinfte zu erteilen.

2. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die
EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei.
Bei grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die
EUROPAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhéltnis
zu kiirzen, das der Schwere des Verschuldens der —ver-
sicherten Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt in-
soweit zur Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen
Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang der Leis-
tungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei
denn, dass die —versicherte Person arglistig gehandelt
hat.



n Haftpflicht-Versicherung fiir Austauschprogramme

§ 1 Gegenstand der Versicherung

1. Die EUROPAISCHE schiitzt die —»versicherte Person vor
Haftpflichtrisiken wahrend des versicherten Aufenthaltes.
Versicherungsschutz wird gewahrt, sofern die —versicher-
te Person wegen eines Schadensereignisses, das den Tod,
die Verletzung oder Gesundheitsschadigung von Menschen
(Personenschaden) oder die Beschadigung oder Vernich-
tung von Sachen (Sachschaden) zur Folge hat, aufgrund
gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen privatrechtlichen
Inhalts von einem Dritten auf Schadensersatz in Anspruch
genommen wird.

2. Versicherungsschutz besteht auch bei »Reisen wéhrend
des versicherten Aufenthaltes bis zu jeweils maximal 42
Tagen, bei »Heimaturlauben besteht kein Versicherungs-
schutz.

§ 2 Umfang des Versicherungsschutzes

1. Die Leistungspflicht der EUROPAISCHEN umfasst die Prii-
fung der Haftpflichtfrage, die Abwehr unberechtigter An-
spriiche sowie die Freistellung von berechtigten Anspri-
chen Dritter, welche die —versicherte Person zu zahlen
hatte. Die Freistellung setzt voraus, dass sie aufgrund
eines von der EUROPAISCHEN abgegebenen oder geneh-
migten Anerkenntnisses, eines von ihr geschlossenen oder
genehmigten Vergleichs oder einer richterlichen Entschei-
dung zu zahlen ist. Erkennt die —>versicherte Person den
Anspruch ohne Genehmigung der EUROPAISCHEN an, stellt
die EUROPAISCHE die —versicherte Person insoweit von
den Anspriichen Dritter frei, als diese auch ohne das Aner-
kenntnis bestanden hatten.

2. Kommt es in einem Versicherungsfall zu einem Rechts-
streit mit dem Geschadigten oder dessen Rechtsnachfol-
ger gegen die ~versicherte Person, so fihrt die EURO-
PAISCHE den Rechtsstreit auf ihre Kosten im Namen der
-versicherten Person. Die Aufwendungen der EURO-
PAISCHEN fiir diese Kosten werden nicht als Leistungen
auf die Deckungssumme angerechnet. Etwas anderes gilt,
wenn Anspriiche vor Gerichten in den USA / Kanada gel-
tend gemacht werden; in diesem Fall werden die Aufwen-
dungen der EUROPAISCHEN fiir die Kosten des Rechts-
streits auf die Deckungssumme angerechnet.

3. Ubersteigen die Haftpflichtanspriiche die Deckungssumme,
so tragt die EUROPAISCHE die Kosten des Rechtsstreits
nur im Verhaltnis der Deckungssumme zur Gesamthohe
der Anspriiche, und zwar auch dann, wenn es sich um
mehrere aus einem Schadensereignis entstehende Pro-
zesse handelt.

4. Wird in einem Strafverfahren wegen eines versicherten
Schadensereignisses, das einen unter den Versicherungs-
schutz fallenden Haftpflichtanspruch zur Folge haben kann,
die Bestellung eines Verteidigers fiir die >versicherte Per-
son von der EUROPAISCHEN gewiinscht oder genehmigt,
so tragt die EUROPAISCHE die Kosten des Verteidigers.

5. Hat die —versicherte Person fiir eine aus einem Versiche-
rungsfall geschuldete Rente kraft Gesetzes Sicherheit zu
leisten oder ist ihr die Abwendung der Vollstreckung einer
gerichtlichen Entscheidung durch Sicherheitsleistung oder
Hinterlegung nachgelassen, bewirkt die EUROPAISCHE an
ihrer Stelle die Sicherheitsleistung oder Hinterlegung.

6. Falls eine von der EUROPAISCHEN verlangte Erledigung
eines Haftpflichtanspruchs durch Anerkenntnis, Befriedi-
gung oder Vergleich am Widerstand der —versicherten
Person scheitert, hat die EUROPAISCHE fiir den von der
Weigerung an entstehenden Mehraufwand von Hauptsache,
Zinsen und Kosten nicht aufzukommen.

§ 3 Hohe der Leistungen
. Die gesamte Entschadigungsleistung ist bei jedem Ver-
sicherungsfall auf die vereinbarte Deckungssumme be-
grenzt.
2. Mehrere zeitlich zusammenhangende Schéaden aus der-
selben Ursache gelten als ein Schadensereignis.

§ 4 Ausschliisse
1. Die EUROPAISCHE haftet nicht, wenn die —=versicherte

Person vorsétzlich und widerrechtlich den Eintritt der Tat-

sache, fir die sie dem Dritten verantwortlich ist, herbei-

gefiihrt hat.
2. Ausgeschlossen von der Versicherung ist die Haftpflicht

a) fiir Anspriiche, soweit sie aufgrund Vertrages oder
besonderer Zusagen iiber den Umfang der gesetzlichen
Haftpflicht der = versicherten Person hinausgehen;

b) fiir Anspriiche auf Gehalt, Ruhegehalt, Lohn oder sonsti-
ge festgesetzte Beziige, Verpflegung, arztliche Behand-
lung im Falle der Dienstbehinderung und Fiirsorgean-
spriiche;

c) der »versicherten Personen untereinander und ihrer
mitreisenden —>Angeharigen;

d) wegen der Ubertragung einer Krankheit der —versicher-
ten Person;

e) fiir Gefahren, die im unmittelbaren Zusammenhang mit
der beruflichen Tatigkeit stehen, also z. B. Gefahren
eines Betriebes, Berufes, Dienstes, Amtes (auch Ehren-
amtes), einer verantwortlichen Beschaftigung in Vereini-
gungen aller Art oder einer ungewdhnlichen und gefahrli-
chen Beschaftigung;
fiir Gefahren, die im unmittelbaren Zusammenhang ste-
hen mit der vorsatzlichen und widerrechtlichen Bege-
hung einer Straftat;

g) als Halter von Tieren;

=

h) als Eigentiimer, Besitzer, Halter oder Fihrer eines
Kraft-, Luft- oder motorisierten Wasserfahrzeuges
wegen Schaden, die durch den Gebrauch des Fahr-
zeuges verursacht werden;

fiir die Ausiibung der Jagd und aus Schéden infolge
der Teilnahme an Pferde-, Rad- oder Kraftfahrzeug-
rennen sowie den Vorbereitungen hierzu;

wegen Schaden an fremden Sachen, die die -versi-
cherte Person gemietet, geliehen oder durch verbo-
tene Eigenmacht erlangt hat oder die Gegenstand
eines Verwahrungsvertrages sind. Eingeschlossen ist
jedoch die Haftpflicht aus der Beschadigung der ge-
mieteten Unterkunft; Schaden am mitgemieteten Mo-
biliar bzw. Schaden im Haushalt der —»Gastfamilie
sind bis zu €1.000,- mitversichert;

k) fir Anspriiche auf Erfiillung von Vertragen, Nacherfiil-
lung, aus Selbstvornahme, Riicktritt, Minderung, auf
Schadensersatz statt der Leistung, auf Ersatz von
Vermogensschaden wegen Verzogerung der Leistung
oder wegen anderer an die Stelle der Erfiillung tre-
tenden Ersatzleistungen. Dies gilt auch dann, wenn
es sich hierbei um gesetzliche Anspriiche handelt.

3. Bei »Heimaturlauben besteht kein Versicherungsschutz.

§ 5 Obliegenheiten und Verfahren nach Eintritt des
Versicherungsfalles

1. Versicherungsfall ist das Schadensereignis, das Haftpflicht-
anspriiche gegen die —versicherte Person zur Folge
haben konnte. Schadensereignis ist das Ereignis, als des-
sen Folge die Schadigung des Dritten unmittelbar entstan-
den ist. Auf den Zeitpunkt der Schadensverursachung, die
zum Schadensereignis gefiihrt hat, kommt es nicht an.

2. Jeder Versicherungsfall ist »unverziiglich anzuzeigen. Wird
ein Ermittlungsverfahren eingeleitet, ein Strafbefehl oder
ein Mahnbescheid erlassen, so hat die >versicherte Per-
son der EUROPAISCHEN ->unverziiglich Anzeige zu erstat-
ten, auch wenn sie den Versicherungsfall selbst bereits an-
gezeigt hat. Macht der Geschadigte seinen Anspruch ge-
geniiber der —versicherten Person geltend, so ist diese
zur Anzeige innerhalb einer Woche nach der Erhebung des
Anspruchs verpflichtet. Wird gegen die —versicherte Person
ein Anspruch gerichtlich geltend gemacht, die Prozess-
kostenhilfe beantragt oder wird ihr gerichtlich der Streit
verkiindet, so hat sie auBerdem —unverziiglich Anzeige zu
erstatten. Das Gleiche gilt im Falle eines Arrestes, einer
einstweiligen Verfiigung oder eines Beweissicherungsver-
fahrens.

3. Die —versicherte Person ist verpflichtet, unter Beachtung
der Weisungen der EUROPAISCHEN nach Méglichkeit fiir
die Abwendung und Minderung des Schadens zu sorgen
und alles zu tun, was zur Klarstellung des Schadensfalles
dient, sofern ihr dabei nichts Unbilliges zugemutet wird.
Die —versicherte Person hat die EUROPAISCHE bei der
Abwehr des Schadens sowie bei der Schadensermittlung
und -regulierung zu unterstitzen, ihr ausfihrliche und wahr-
heitsgemaBe Schadensberichte zu erstatten, alle Tatum-
stande, welche auf den Schadensfall Bezug haben, mitzu-
teilen und alle nach Ansicht der EUROPAISCHEN fiir die
Beurteilung des Schadensfalles erheblichen Schriftstiicke
einzusenden.

4. Kommt es zum Prozess iiber den Haftpflichtanspruch, so
hat die —>versicherte Person die Prozessfiihrung der
EUROPAISCHEN zu (iberlassen, dem von der EURO-
PAISCHEN bestellten oder bezeichneten Anwalt Vollmacht
und alle von diesem oder der EUROPAISCHEN fiir notig
erachteten Aufklarungen zu geben. Gegen Mahnbescheide
oder Verfligungen von Verwaltungsbehdrden auf Schadens-
ersatz hat die >versicherte Person, ohne die Weisung der
EUROPAISCHEN abzuwarten, fristgemaB Widerspruch zu
erheben oder die erforderlichen Rechtsbehelfe zu ergreifen.

5. Erkennt die —>versicherte Person den Haftpflichtanspruch
ganz, zum Teil oder vergleichsweise ohne vorherige Zu-
stimmung der EUROPAISCHEN an, bleibt die Priifung der
Haftpflichtfrage und die Freistellung der —versicherten
Person durch die EUROPAISCHE hierdurch unberiihrt.

6. Wenn die —versicherte Person infolge veranderter Verhalt-
nisse das Recht erlangt, die Aufhebung oder Minderung
einer zu zahlenden Rente zu fordern, so ist die -versi-
cherte Person verpflichtet, dieses Recht in ihrem Namen
von der EUROPAISCHEN ausiiben zu lassen. Die Bestim-
mungen unter Nr. 3 bis 5 finden entsprechende Anwen-
dung.

7. Die EUROPAISCHE gilt als bevollmachtigt, alle zur Beile-
gung oder Abwehr des Anspruchs ihr zweckmaBig erschei-
nenden Erklarungen im Namen der -versicherten Person
abzugeben.

8. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die
EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei
grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhéltnis zu kiir-
zen, das der Schwere des Verschuldens der -versicherten
Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt insoweit zur
Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen Einfluss auf
die Feststellung oder den Umfang der Leistungsverpflich-
tung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei denn, dass
die —»versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 6 Selbstbehalt

Falls gesondert vereinbart, tragt die -versicherte Person bei
Sachschaden den in der Versicherungsbestatigung geregelten
Selbstbehalt.

H Abbruch- und Unterbrechungs-Versicherung fiir

Austauschprogramme

§ 1 Gegenstand der Versicherung
1. Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung bei

a) auBerplanmaBiger Beendigung des versicherten Aufent-
haltes;

b) Unterbrechung des versicherten Aufenthaltes, sofern die
-versicherte Person oder eine Risikoperson von einem
zum Zeitpunkt des —>Antritts des versicherten Aufenthal-
tes unvorhersehbaren versicherten Ereignis betroffen
wird und aufgrund dessen der —versicherten Person die
planméBige Durchfiihrung des versicherten Aufenthaltes
unzumutbar ist.

2. Die =Abbruch- und Unterbrechungs-Versicherung gilt auch
bei »Reisen wahrend des versicherten Aufenthaltes bis zu
jeweils maximal 42 Tagen.

§ 2 Versicherte Ereignisse / Risikopersonen
1. Versicherte Ereignisse sind

a) Tod;

b) schwere Unfallverletzung und unerwartete schwere
Erkrankung. Voraussetzung fir eine schwere Unfallver-
letzung bzw. schwere Erkrankung ist ein stationarer
Krankenhausaufenthalt von voraussichtlich mehr als fiinf
Tagen.

2. Als Risikopersonen gelten die Eltern, Geschwister und

Kinder der —versicherten Person.

§ 3 AuBerplanmaBige Beendigung des versicherten
Aufenthaltes

Kann der versicherte Aufenthalt wegen eines versicherten

Ereignisses nicht planmaBig beendet werden, erstattet die

EUROPAISCHE die Kosten der auBerplanmaBigen Riickreise in

das —~Heimatland entsprechend der urspriinglich gebuchten

Art und Qualitat.

§ 4 Unterbrechung des versicherten Aufenthaltes

Muss die —=versicherte Person den versicherten Aufenthalt
wegen eines versicherten Ereignisses unterbrechen, so
erstattet die EUROPAISCHE die Kosten fiir die Hinreise ins
—Heimatland und die Riickreise ins —Aufenthaltsland. Bei der
Erstattung der Kosten wird auf die urspriinglich gebuchte Art
und Qualitat abgestellt. Die Kosten fiir den Aufenthalt im
—Heimatland werden nicht ibernommen.

§ 5 Ausschliisse

Kein Versicherungsschutz besteht

a) sofern die Erkrankung eine psychische Reaktion auf ein
Kriegsereignis, innere Unruhen, einen Terrorakt, ein Flug-
ungliick oder auf die Beflirchtung von Kriegsereignissen,
inneren Unruhen oder Terrorakten ist;

bei =chronischen psychischen Erkrankungen, auch wenn
diese schubweise auftreten;

bei medizinischen MaBnahmen an nicht kérpereigenen
Organen und anderen Hilfsmitteln (z. B. Horgeraten).
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§ 6 Obliegenheit nach Eintritt des Versicherungsfalles

1. Die —versicherte Person hat folgende Unterlagen bei der
EUROPAISCHEN einzureichen:

a) Versicherungsnachweis, Buchungsunterlagen und Rech-
nungen;

b) bei schwerer Unfallverletzung sowie unerwarteter
schwerer Erkrankung ein arztliches Attest sowie eine
Bescheinigung des Krankenhauses iber die voraussicht-
liche Aufenthaltsdauer;

c) bei Tod eine Sterbeurkunde.

2. Wird diese Obliegenheit vorsatzlich verletzt, ist die EURO-
PAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei grob
fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhaltnis zu kiir-
zen, das der Schwere des Verschuldens der -versicherten
Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt insoweit zur
Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen Einfluss auf
die Feststellung oder den Umfang der Leistungsverpflich-
tung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei denn, dass
die —-versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 7 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die -versicherte Person den
in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbehalt.

n Riicktritts-Versicherung fiir Austauschprogramme

§ 1 Gegenstand der Versicherung

Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung bis insgesamt zur

Hohe der jeweils vereinbarten Versicherungssumme

a) bei Stornierung des versicherten Aufenthaltes;

b) bei verspatetem —Antritt des versicherten Aufenthaltes;

c) fir Vermittlungsentgelte, die dem Vermittler des versicher-
ten Aufenthaltes vertraglich geschuldet werden.

§ 2 Stornierung des versicherten Aufenthaltes
1. Die EUROPAISCHE erstattet die vertraglich geschuldeten
Stornokosten, sofern
a) die ~versicherte Person oder eine Risikoperson von
einem der nachstehenden versicherten Ereignisse be-
troffen wird,
b) bei Buchung des versicherten Aufenthaltes mit Eintritt
dieses Ereignisses nicht zu rechnen war,



c) die Stornierung aufgrund dieses Ereignisses erfolgte
und

d) der —versicherten Person die planmaBige Durchfiihrung
des versicherten Aufenthaltes deshalb nicht zumutbar
ist.

2. Versicherte Ereignisse sind

a) Tod;

b) schwere Unfallverletzung;

c¢) unerwartete schwere Erkrankung;

d) Schwangerschaft;

e) Impfunvertréglichkeit;

f) Bruch von Prothesen und Lockerung von implantierten
Gelenken;

g) Schaden am Eigentum durch Feuer, Explosion, Sturm,
Hagel, Blitzschlag, Hochwasser, Uberschwemmung,
Lawinen, Vulkanausbruch, Erdbeben, Erdrutsch oder
Straftat eines Dritten, sofern der Schaden erheblich
oder die Anwesenheit der —»versicherten Person zur
Schadensfeststellung erforderlich ist;

h) Verlust des Arbeitsplatzes aufgrund einer unerwarteten
betriebsbedingten Kiindigung des Arbeitsplatzes durch
den Arbeitgeber;

-Schulprifungen, die abgelegt werden miissen, um
eine Versetzung in die nachsthohere Klasse oder den
-Schulabschluss zu erreichen (sog. Nachpriifung),
sofern der Termin fir die »Schulpriifung unerwartet in
die Zeit des versicherten Aufenthaltes fallt;

j) Nichtversetzung in die nachsthohere Klasse.

3. Risikopersonen sind die ~Angehorigen der —versicherten

Person.

§ 3 Verspateter ~Antritt des versicherten Aufenthaltes

1. Die EUROPAISCHE erstattet die nachgewiesenen Mehr-
kosten der Hinreise bis zur Hohe der Stornokosten, die
bei =unverziiglicher Stornierung des versicherten Aufent-
haltes angefallen waren.

2. Voraussetzung hierfiir ist, dass die —versicherte Person
im Fall der Stornierung des versicherten Aufenthaltes ge-
maB § 2 Anspruch auf Versicherungsleistung gehabt hatte.
Bei der Erstattung wird auf die urspriinglich gebuchte Art
und Qualitat der Hinreise abgestellt.

§ 4 Vermittlungsentgelte

1. Die EUROPAISCHE erstattet das dem Vermittler des versi-
cherten Aufenthaltes von der —versicherten Person ge-
schuldete Vermittlungsentgelt, sofern dieses bereits zum
Zeitpunkt der Buchung des versicherten Aufenthaltes ver-
traglich vereinbart, geschuldet und in Rechnung gestellt
sowie bei der Hohe der gewéhlten Versicherungssumme
berlicksichtigt wurde.

2. Voraussetzung hierfiir ist, dass die —versicherte Person
einen Anspruch auf Ersatz der Stornokosten gemaB § 2
hat. Ubersteigt das Vermittlungsentgelt den allgemein tbli-
chen und angemessenen Umfang, kann die EUROPAISCHE
ihre Leistung auf einen angemessenen Betrag herabset-
zen. Nicht erstattet werden Entgelte, die dem Vermittler
erst infolge der Stornierung des versicherten Aufenthaltes
geschuldet werden (z. B. Bearbeitungsgebihren fiir eine
Stornierung des Aufenthaltes).

§ 5 Ausschliisse
Kein Versicherungsschutz besteht,

a) sofern die Erkrankung eine psychische Reaktion auf ein
Kriegsereignis, innere Unruhen, einen Terrorakt, ein
Flugungliick oder auf die Befiirchtung von Kriegsereig-
nissen, inneren Unruhen oder Terrorakten ist;
bei =chronischen psychischen Erkrankungen, auch
wenn diese schubweise auftreten;

c) wenn der von der EUROPAISCHEN beauftragte Vertrau-
ensarzt (siehe § 6 Nr. 3 ¢) die Reiseunfahigkeit nicht
bestatigt;

bei medizinischen MaBnahmen an nicht korpereigenen
Organen und anderen Hilfsmitteln (z. B. Horgeraten);
fiir Vermittlungsentgelte, die dem Vermittler aufgrund
der Stornierung des versicherten Aufenthaltes geschul-
det werden (z. B. Bearbeitungsgebiihren fiir eine Stor-
nierung des Aufenthaltes);

fiir >Reisen wéhrend des versicherten Aufenthaltes und
fiir >Heimaturlaube.
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§ 6 Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungs-
falles
1. Um eine Leistung gemaB § 2 zu erhalten, ist die —versi-
cherte Person verpflichtet, nach Eintritt des versicherten

Riicktrittsgrundes den versicherten Aufenthalt »unverziig-

lich zu stornieren, um die Stornokosten moglichst niedrig

zu halten.
2. Die ~versicherte Person hat folgende Unterlagen bei der

EUROPAISCHEN einzureichen:

a) Versicherungsnachweis, Buchungsunterlagen sowie ggf.
eine Stornokosten-Rechnung und eine Rechnung iiber
Vermittlungsentgelte einschlieBlich des Zahlungsnach-
weises;

b) bei schwerer Unfallverletzung, unerwarteter schwerer
Erkrankung, Schwangerschaft, Impfunvertraglichkeit
sowie Bruch von Prothesen und Lockerung von implan-
tierten Gelenken ein arztliches Attest, bei psychischer
Erkrankung ein Attest eines Facharztes fiir Psychiatrie;

c) bei Tod eine Sterbeurkunde;

d) bei Schaden am Eigentum geeignete Nachweise (z. B.
Polizeiprotokoll);

e) bei Verlust des Arbeitsplatzes das Kiindigungsschreiben
des Arbeitgebers;

f) bei Nachpriifung oder Nichtversetzung eine Bestatigung
der -Schule.

3. Die ~versicherte Person ist zum Nachweis des versicher-
ten Ereignisses auf Verlangen der EUROPAISCHEN auBer-
dem verpflichtet,

a) ggf. ein fachérztliches Attest einzureichen;

b) der EUROPAISCHEN das Recht einzuraumen, die Frage
der Reiseunfahigkeit infolge einer schweren Unfallverlet-
zung oder einer unerwarteten schweren Erkrankung
durch ein facharztliches Gutachten tberprifen zu las-
sen;

¢) sich durch einen von der EUROPAISCHEN beauftragten
Vertrauensarzt untersuchen zu lassen.

4. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die
EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei
grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhaltnis zu
kiirzen, das der Schwere des Verschuldens der —»versi-
cherten Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt inso-
weit zur Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen
Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang der Leis-
tungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei
denn, dass die -versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 7 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die -versicherte Person den
in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbehalt.

§ 8 Versicherungswert / Unterversicherung

1. Die Versicherungssumme pro versichertem Aufenthalt
muss dem vollen vereinbarten Programmpreis einschlieB-
lich bei Buchung anfallender Vermittlungsentgelte (Versi-
cherungswert) entsprechen. Kosten fiir darin nicht enthal-
tene Leistungen (z. B. fir Zusatzprogramme) sind mitversi-
chert, wenn sie bei der Héhe der Versicherungssumme
beriicksichtigt wurden.

2. Ist die Versicherungssumme bei Eintritt des Versicherungs-
falles niedriger als der Versicherungswert (Unterversiche-
rung), haftet die EUROPAISCHE nur nach dem Verhéltnis
der Versicherungssumme zum Versicherungswert abziig-
lich Selbstbehalt.

H Gepack-Transport-Versicherung fiir Austausch-

programme

§ 1 Versicherte Sachen

Zum versicherten Gepack zahlen alle Sachen des personli-
chen Bedarfs der »versicherten Person einschlieBlich Sport-
gerate, Musikinstrumente, Geschenke und Andenken.

§ 2 Gegenstand der Versicherung

1. Versicherungsschutz besteht fiir die direkte Hin- und Riick-
reise in das —Aufenthaltsland bzw. zuriick in das »Heimat-
land sowie fir die direkte Hin- und Riickreise bei »Heimat-
urlauben.

2. Mitgefiihrtes Gepack
Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung, wenn mitgefiihr-
tes Gepéck abhanden kommt oder beschédigt wird durch
a) Straftat eines Dritten;
b) Unfall eines Transportmittels.

3. Aufgegebenes Gepack
Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung, wenn aufgegebe-
nes Gepack abhanden kommt oder beschadigt wird,
wahrend es sich im Gewahrsam eines Beforderungsunter-
nehmens oder einer Gepackaufbewahrung befindet.

§ 3 Hohe der Entschadigung .
Im Versicherungsfall erstattet die EUROPAISCHE bis zur Hohe
der Versicherungssumme fiir

a) abhanden gekommene oder zerstorte Sachen den
-Zeitwert;

b) beschadigte Sachen die notwendigen Reparaturkosten
und ggf. eine verbleibende Wertminderung, hochstens
jedoch den —>Zeitwert;

c) Filme, Bild- und Tontrager den Materialwert;

d) amtliche Ausweise und Visa die amtlichen Gebiihren der
Wiederbeschaffung.

§ 4 Verspitet ausgeliefertes Gepick

Die EUROPAISCHE erstattet die nachgewiesenen Aufwendun-
gen fiir Ersatzkaufe, die zur Fortfiihrung des versicherten Auf-
enthaltes notwendig sind, bis zu € 250,- je Versicherungsfall,
wenn aufgegebenes Gepack den Bestimmungsort wegen ver-
zogerter Beforderung nicht am selben Tag wie die —versi-
cherte Person erreicht.

§ 5 Ausschliisse / Einschrankungen
1. Nicht versichert sind

a) Brillen, Kontaktlinsen, Hérgerate und Prothesen;

b) Geld, Wertpapiere, Fahrkarten und Dokumente aller Art
mit Ausnahme von amtlichen Ausweisen und Visa;

c) Laptops und andere EDV-Gerate sowie Software, ein-
schlieBlich des jeweiligen Zubehors;

d) mp3-Player;

e) Vermogensfolgeschaden;

f) Schaden, die wahrend des versicherten Aufenthaltes im
-Aufenthaltsland bzw. wahrend -»Heimaturlauben ent-
stehen;

g) Schaden, die bei »Reisen (inkl. Hin- und Riickreise)
wahrend des versicherten Aufenthaltes eintreten.

2. Einschrankungen des Versicherungsschutzes

a) Video- und Fotoapparate einschlieBlich Zubehor,

Schmucksachen und Kostbarkeiten sind bis insgesamt

€ 500,- versichert, wenn sie in personlichem Gewahr-
sam sicher verwahrt mitgefiihrt werden. Als aufgegebe-
nes Gepack sind diese Gegenstande nicht versichert.

b) Sportgerate und Musikinstrumente einschlieBlich des
jeweiligen Zubehors sind jeweils bis zu €1.000,- versi-
chert.

c) Geschenke und Andenken sind insgesamt bis zu € 200,-
versichert.

3. Gepéack im abgestellten Kraftfahrzeug
Versicherungsschutz bei Diebstahl des Gepacks aus einem
abgestellten Kraftfahrzeug und aus daran angebrachten,
mit Verschluss gesicherten Behaltnissen besteht, wenn
das Kraftfahrzeug bzw. die Behéltnisse fest verschlossen
sind und der Schaden zwischen 6.00 Uhr und 22.00 Uhr
eintritt. Bei Fahrtunterbrechungen, die nicht langer als
jeweils zwei Stunden dauern, besteht jederzeit Versiche-
rungsschutz.

§ 6 Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungs-

falles

1. Die —versicherte Person ist verpflichtet, Schaden durch
strafbare Handlungen —unverziiglich der nachstzustandi-
gen oder nachsterreichbaren Polizeidienststelle unter Ein-
reichung einer Liste aller in Verlust geratenen Sachen an-
zuzeigen und sich dies bestatigen zu lassen. Der EURO-
PAISCHEN ist hierliber eine Bescheinigung einzureichen.

2. Schéaden an aufgegebenem Gepéck sind dem Beforde-
rungsunternehmen bzw. der Gepackaufbewahrung —unver-
ziiglich zu melden. AuBerlich nicht erkennbare Schaden
sind nach der Entdeckung —unverziiglich und unter Einhal-
tung der jeweiligen Reklamationsfrist, spatestens innerhalb
von sieben Tagen nach Aushandigung des Gepackstiicks,
schriftlich anzuzeigen. Der EUROPAISCHEN sind entspre-
chende Bescheinigungen vorzulegen.

3. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die
EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei
grob fahrldssiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhaltnis zu
kirzen, das der Schwere des Verschuldens der -versi-
cherten Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt inso-
weit zur Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen
Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang der Leis-
tungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei
denn, dass die —versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 7 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die —»versicherte Person den
in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbehalt.

§8B e Verwirk riinde

1. Fuhrt die »versicherte Person den Schaden vorsatzlich
herbei oder versucht sie, arglistig (iber Tatsachen zu tau-
schen, die fiir den Grund oder die Hohe der Entschadigung
von Bedeutung sind, so ist die EUROPAISCHE von ihrer
Verpflichtung zur Leistung frei. Bei Vorsatz bleibt die
EUROPAISCHE insoweit zur Leistung verpflichtet, als die
Verletzung keinen Einfluss auf die Feststellung oder den
Umfang der Leistungsverpflichtung der EUROPAISCHEN
gehabt hat.

2. Fuhrt die »versicherte Person den Schaden grob fahrlas-
sig herbei, so ist die EUROPAISCHE berechtigt, ihre Leis-
tung in einem der Schwere des Verschuldens der —versi-
cherten Person entsprechenden Verhaltnis zu kiirzen.

n Gepack-Versicherung fiir Austauschprogramme

§ 1 Versicherte Sachen

Zum versicherten Gepack zahlen alle Sachen des
personlichen Bedarfs der —»versicherten Person ein-
schlieBlich Sportgerate, Geschenke und Andenken.

§ 2 Gegenstand der Versicherung

1. Versicherungsschutz besteht fiir den gesamten versicher-
ten Aufenthalt im ->Aufenthaltsland sowie fiir >Reisen
wahrend des versicherten Aufenthaltes bis zu jeweils
maximal 42 Tagen. -Heimaturlaube sind nicht versichert.

2. Mitgefiihrtes Gepack
Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung, wenn mitgefiihr-
tes Gepack wahrend des versicherten Aufenthaltes abhan-
den kommt oder beschadigt wird durch
a) Straftat eines Dritten;

b) Unfall eines Transportmittels;

c) Feuer, Explosion, Sturm, Hagel, Blitzschlag, Hoch-
wasser, Uberschwemmung, Lawinen, Vulkanausbruch,
Erdbeben und Erdrutsch.

3. Aufgegebenes Gepack

Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung, wenn aufgege-
benes Gepack abhanden kommt oder beschadigt wird,
wahrend es sich im Gewahrsam eines Beforderungsunter-
nehmens, eines Beherbergungsbetriebes oder einer
Gepackaufbewahrung befindet.

§ 3 Hohe der Entschadigung R

Im Versicherungsfall erstattet die EUROPAISCHE bis zur Hohe

der Versicherungssumme fiir

a) abhanden gekommene oder zerstorte Sachen den —Zeit-
wert;

b) beschadigte Sachen die notwendigen Reparaturkosten
und ggf. eine verbleibende Wertminderung, hochstens
jedoch den —Zeitwert;

c) Filme, Bild-, Ton- und Datentrager den Materialwert;

d) amtliche Ausweise und Visa die amtlichen Gebiihren der
Wiederbeschaffung.



§ 4 Ausschliisse / Einschréankungen
1. Nicht versichert sind
a) Brillen, Kontaktlinsen, Hérgerate und Prothesen;
b) Geld, Wertpapiere, Fahrkarten und Dokumente aller Art
mit Ausnahme von amtlichen Ausweisen und Visa;
c) Vermogensfolgeschaden;
d) Schaden, die wahrend —Heimaturlauben entstehen.
2. Einschrankungen des Versicherungsschutzes
a) Video- und Fotoapparate einschlieBlich Zubehér sowie
Schmucksachen und Kostbarkeiten sind als aufgegebe-
nes Gepack nicht versichert. Als mitgefiihrtes Gepack
sind diese Gegenstande bis insgesamt 50 % der Versi-
cherungssumme versichert, Schmucksachen und Kost-
barkeiten nur dann, wenn sie in einem ortsfesten, ver-
schlossenen Behéltnis (z. B. Safe) eingeschlossen oder
im personlichen Gewahrsam sicher verwahrt mitgefiihrt
werden;

b) EDV-Gerate und Software einschlieBlich des jeweiligen
Zubehors sind bis insgesamt € 500, versichert;

¢) Sportgerate einschlieBlich Zubehor sind insgesamt bis
25 % der Versicherungssumme versichert. Soweit sie
sich in bestimmungsgeméBem Gebrauch befinden, sind
sie nicht versichert;

d) Geschenke und Andenken sind insgesamt bis zu 10 %
der Versicherungssumme versichert;

e) Versicherungsschutz fiir Schaden am Gepack wahrend

des Zeltens und Campings besteht nur auf offiziell ein-
gerichteten Campingplatzen.

3. Gepack im abgestellten Kraftfahrzeug
Versicherungsschutz bei Diebstahl des Gepacks wahrend
des versicherten Aufenthaltes aus einem abgestellten
Kraftfahrzeug und aus daran angebrachten, mit Verschluss
gesicherten Behéltnissen besteht, wenn das Kraftfahrzeug
bzw. die Behaltnisse fest verschlossen sind und der Scha-
den zwischen 6.00 Uhr und 22.00 Uhr eintritt. Bei Fahrt-
unterbrechungen, die nicht langer als jeweils zwei Stunden
dauern, besteht jederzeit Versicherungsschutz.

§ 5 Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungs-

falles

1. Die —versicherte Person ist verpflichtet, Schaden durch
strafbare Handlungen ->unverziiglich der nachstzustandi-
gen oder nachsterreichbaren Polizeidienststelle unter Ein-
reichung einer Liste aller in Verlust geratenen Sachen
anzuzeigen und sich dies bestétigen zu lassen. Der EURO-
PAISCHEN ist hieriiber eine Bescheinigung einzureichen.

2. Schaden an aufgegebenem Gepack sind dem Beforde-
rungsunternehmen, dem Beherbergungsbetrieb bzw. der
Gepackaufbewahrung —unverziiglich zu melden. AuBerlich
nicht erkennbare Schéden sind nach der Entdeckung —un-
verziiglich und unter Einhaltung der jeweiligen Reklama-
tionsfrist, spatestens innerhalb von sieben Tagen nach
Aushandigung des Gepéckstiicks, schriftlich anzuzeigen.
Der EUROPAISCHEN sind entsprechende Bescheinigungen
vorzulegen.

3. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist
die EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung
frei. Bei grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist
die EUROPAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Ver-
héltnis zu kiirzen, das der Schwere des Verschuldens der
-versicherten Person entspricht. Die EUROPAISCHE
bleibt insoweit zur Leistung verpflichtet, als die Verletzung
keinen Einfluss auf die Feststellung oder den Umfang der
Leistungsverpflichtung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es
sei denn, dass die —versicherte Person arglistig gehan-
delt hat.

§ 6 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die -versicherte Person
den in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbehalt.

§ 7 Besondere Verwirkungsgriinde

1. Fiihrt die —»versicherte Person den Schaden vorsatzlich
herbei oder versucht sie, arglistig iiber Tatsachen zu tau-
schen, die fir den Grund oder die Hohe der Entschadi-
gung von Bedeutung sind, so ist die EUROPAISCHE von
ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei Vorsatz bleibt die
EUROPAISCHE insoweit zur Leistung verpflichtet, als die
Verletzung keinen Einfluss auf die Feststellung oder den
Umfang der Leistungsverpflichtung der EUROPAISCHEN
gehabt hat.

2. Fiihrt die »versicherte Person den Schaden grob fahrlés-
sig herbei, so ist die EUROPAISCHE berechtigt, ihre Leis-
tung in einem der Schwere des Verschuldens der —versi-
cherten Person entsprechenden Verhaltnis zu kiirzen.

Laptop-Versicherung fiir Austauschprogramme

' (Zusatzdeckung)

§ 1 Versicherte Sachen

Versichert ist der Laptop und andere EDV-Gerate sowie Soft-
ware der ->versicherten Person einschlieBlich des jeweiligen
Zubehors.

§ 2 Gegenstand der Versicherung

1. Versicherungsschutz besteht fiir den gesamten versicher-
ten Aufenthalt im —Aufenthaltsland sowie fiir >Reisen
wahrend des versicherten Aufenthaltes bis zu jeweils maxi-
mal 42 Tagen. =Heimaturlaube sind nicht versichert.

2. Mitgefiihrte versicherte Sachen
Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung, wenn mitgefiihrte
versicherte Sachen abhanden kommen oder beschadigt
werden durch

a) Straftat eines Dritten;

b) Unfall eines Transportmittels;

c) Feuer, Explosion, Sturm, Hagel, Blitzschlag, Hochwas-
ser, Uberschwemmung, Lawinen, Vulkanausbruch, Erd-
beben und Erdrutsch.

3. Aufgegebene versicherte Sachen

Die EUROPAISCHE leistet Entschadigung, wenn aufgegebe-

ne versicherte Sachen abhanden kommen oder beschadigt

werden, wahrend sie sich im Gewahrsam eines Beforde-
rungsunternehmens, eines Beherbergungsbetriebes oder
einer Gepackaufbewahrung befinden.

§ 3 Hohe der Entschadigung R
Im Versicherungsfall erstattet die EUROPAISCHE bis zur Hohe
der Versicherungssumme fiir

a) abhanden gekommene oder zerstorte versicherte
Sachen den - Zeitwert;

b) beschadigte versicherte Sachen die notwendigen Repa-
raturkosten und ggf. eine verbleibende Wertminderung,
hochstens jedoch den —Zeitwert;

¢) Bild-, Ton- und Datentrager den Materialwert.

§ 4 Ausschliisse / Einschréankungen
1. Kein Versicherungsschutz besteht

a) fir Vermoégensfolgeschaden;

b) bei Diebstahl von versicherten Sachen aus einem abge-
stellten Kraftfahrzeug und aus daran angebrachten Be-
haltnissen;

c) wahrend =Heimaturlauben.

2. Versicherungsschutz fiir Schaden wéhrend des Zeltens und

Campings besteht nur auf offiziell eingerichteten Camping-

platzen.

§ 5 Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungs-

falles

1. Die —versicherte Person ist verpflichtet, Schaden durch
strafbare Handlungen —unverziiglich der nachstzustandi-
gen oder nachsterreichbaren Polizeidienststelle unter Ein-
reichung einer Liste aller in Verlust geratenen Sachen an-
zuzeigen und sich dies bestatigen zu lassen. Der EURO-
PAISCHEN ist hieriiber eine Bescheinigung einzureichen.

2. Schaden an aufgegebenen versicherten Sachen sind dem
Beférderungsunternehmen, dem Beherbergungsbetrieb
bzw. der Gepackaufbewahrung —unverziiglich zu melden.
AuBerlich nicht erkennbare Schéaden sind nach der Ent-
deckung —unverziiglich und unter Einhaltung der jeweiligen
Reklamationsfrist, spatestens innerhalb von sieben Tagen
nach Aushéndigung der versicherten Sachen, schriftlich
anzuzeigen. Der EUROPAISCHEN sind entsprechende
Bescheinigungen vorzulegen.

3. Wird eine dieser Obliegenheiten vorsatzlich verletzt, ist die
EUROPAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei
grob fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhéltnis zu kiir-
zen, das der Schwere des Verschuldens der —versicherten
Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt insoweit zur
Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen Einfluss auf
die Feststellung oder den Umfang der Leistungsverpflich-
tung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei denn, dass die
-versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 6 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die —versicherte Person den
in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbehalt.

§ 7 Besondere Verwirkungsgriinde

1. Fihrt die »versicherte Person den Schaden vorsatzlich
herbei oder versucht sie, arglistig iiber Tatsachen zu tau-
schen, die fiir den Grund oder die Hohe der Entschadigung
von Bedeutung sind, so ist die EUROPAISCHE von ihrer
Verpflichtung zur Leistung frei. Bei Vorsatz bleibt die
EUROPAISCHE insoweit zur Leistung verpflichtet, als die
Verletzung keinen Einfluss auf die Feststellung oder den
Umfang der Leistungsverpflichtung der EUROPAISCHEN
gehabt hat.

2. Fuhrt die »versicherte Person den Schaden grob fahrlas-
sig herbei, so ist die EUROPAISCHE berechtigt, ihre Leis-
tung in einem der Schwere des Verschuldens der -versi-
cherten Person entsprechenden Verhaltnis zu kiirzen.

Zahn-Versicherung fiir Austauschprogramme

(Zusatzdeckung)

§ 1 Zahnbehandlung

Die EUROPAISCHE erstattet 100 % der Kosten fiir

1. eine routinemaBige Prophylaxe-Behandlung. Diese Leistung
wird einmalig wahrend des versicherten Aufenthaltes und
erst nach Ablauf einer Wartezeit von sechs Monaten ab
Beginn des Versicherungsschutzes erbracht;

2. -medizinisch notwendige zahnéarztliche Behandlungen
inklusive
a) Rontgenuntersuchungen;
b) Behandlung von Mund- und Kiefererkrankungen;
c¢) Parodontose-Behandlung.

§ 2 Zahnersatz
1. Die EUROPAISCHE erstattet 60 % der Kosten fiir »medizi-
nisch notwendige Zahnersatzleistungen. Hierzu gehéren
a) prothetische Leistungen;
b) Zahnkronen jeder Art;
c) Zahnbriicken und Stiftzéhne;
d) Reparatur von Zahnersatz;
e) AufbeiBbehelfe und Schienen;
f) kieferorthopadische MaBnahmen.

2. —>Medizinisch notwendige Zahnersatzleistungen, die auf-
grund eines Unfalls, den die —versicherte Person wéhrend
des versicherten Aufenthaltes erleidet, erforderlich wer-
den, werden zu 100 % erstattet. Ein Unfall liegt vor, wenn
die —»versicherte Person durch ein plétzlich von auBen auf
ihren Korper wirkendes Ereignis unfreiwillig eine Gesund-
heitsschadigung erleidet.

§ 3 Ausschliisse / Einschréankungen
1. Nicht versichert sind Kosten fiir
a) kieferorthopadische MaBnahmen / Zahnbehandlungen
aus kosmetischen Griinden;
b) Heilbehandlung von —Vorerkrankungen einschlieBlich
—-chronischer Erkrankungen;
¢ ) experimentelle oder wissenschaftlich nicht anerkannte
Heilbehandlungen.
2. Einschrankungen des Versicherungsschutzes
a) Voraussetzung fiir die Kostenerstattung der Prophylaxe-
Behandlung ist, dass die Behandlung friihestens sechs
Monate nach Beginn des Versicherungsschutzes erfolgt.
b) Ubersteigt eine Heilbehandlung oder eine sonstige MaB-
nahme das —~medizinisch notwendige MaB, so kann die
EUROPAISCHE ihre Leistung auf einen angemessenen
Betrag herabsetzen. Die berechneten Honorare und Ge-
biihren diirfen den in dem betreffenden Land als allge-
mein iiblich und angemessen betrachteten Umfang nicht
{ibersteigen. Anderenfalls kann die EUROPAISCHE die
Erstattung auf die landesiiblichen Satze kiirzen.

§ 4 Obliegenheit nach Eintritt des Versicherungsfalles
. Die —versicherte Person ist verpflichtet, der EURO-
PAISCHEN die Rechnungsoriginale oder Zweitschriften mit
einem Originalerstattungsstempel eines anderen Leistungs-
tragers (iber die gewdhrten Leistungen vorzulegen; diese
werden Eigentum der EUROPAISCHEN.

2. Wird diese Obliegenheit vorsatzlich verletzt, ist die EURO-
PAISCHE von ihrer Verpflichtung zur Leistung frei. Bei grob
fahrlassiger Verletzung der Obliegenheit ist die EURO-
PAISCHE berechtigt, ihre Leistung in dem Verhaltnis zu kiir-
zen, das der Schwere des Verschuldens der —versicherten
Person entspricht. Die EUROPAISCHE bleibt insoweit zur
Leistung verpflichtet, als die Verletzung keinen Einfluss auf
die Feststellung oder den Umfang der Leistungsverpflich-
tung der EUROPAISCHEN gehabt hat, es sei denn, dass die
-versicherte Person arglistig gehandelt hat.

§ 5 Selbstbehalt
Falls gesondert vereinbart, tragt die —versicherte Person den
in der Versicherungsbestatigung geregelten Selbstbehalt.

Glossar

Abbruch des versicherten Aufenthaltes

Der versicherte Aufenthalt gilt als abgebrochen, wenn die
-versicherte Person den Aufenthalt im —Aufenthaltsland
endgiiltig beendet und ins =Heimatland zuriickreist.

Angehérige

Als Angehorige gelten der Ehe- bzw. Lebenspartner oder

der Lebensgefahrte, mit dem die -versicherte Person vor
—Antritt des versicherten Aufenthaltes in héuslicher Gemein-
schaft gelebt hat, Kinder, Eltern, Adoptivkinder, Adoptiveltern,
Stiefkinder, Stiefeltern, GroBeltern, Geschwister, Enkel, Tanten,
Onkel, Nichten, Neffen, Schwiegereltern, Schwiegerkinder und
Schwager der —versicherten Person.

Antritt des versicherten Aufenthaltes

Im Rahmen der Riicktritts-Versicherung gilt der versicherte
Aufenthalt mit der Inanspruchnahme der ersten gebuchten
Leistung als angetreten.

In allen Ubrigen Versicherungssparten ist der versicherte Auf-
enthalt mit dem Verlassen der Wohnung im —Heimatland
angetreten.

Aufenthaltsland

Als Aufenthaltsland gilt das Land / die Lander im -Ausland, in
dem / in denen sich die »versicherte Person z. B. zum
Zweck des Studiums, der Au-pair-Tatigkeit, des Praktikums,
des —Schulbesuchs oder der Teilnahme an einem Work-and-
Travel-Programm voriibergehend aufhalt.

Ausland

Als Ausland im Sinne dieser Versicherungsbedingungen gilt
nicht das Land, in dem die —>versicherte Person ihren sténdi-
gen Wohnsitz hat bzw. vor =Antritt des versicherten Aufent-
haltes zuletzt hatte.

Chronische (psychische) Erkrankungen

Eine chronische Erkrankung liegt vor, wenn sich die -versi-
cherte Person aufgrund eines Grundleidens regelmaBig und
liber einen Zeitraum von mindestens einem Jahr in &rztlicher
oder psychotherapeutischer Behandlung befindet. Zu chroni-
schen Erkrankungen zahlen auch solche, die schubweise auf-
treten.



Gastfamilie

Die Gastfamilie besteht aus einer oder mehreren natiirlichen
Personen, die fir die Bereitstellung von Unterkunft, Verpfle-
gung und allgemeiner Fiirsorge wahrend des versicherten Auf-
enthaltes verantwortlich sind.

Heimatland

Heimatland ist das Land, in dem die —versicherte Person
ihren standigen Wohnsitz hat bzw. vor —Antritt des versicher-
ten Aufenthaltes zuletzt hatte.

Heimaturlaub
Als Heimaturlaub gilt der Urlaub im —-Heimatland.

O

Medizinisch notwendig / Medizinisch notwendige Heil-

behandlung
1. Behandlungen und diagnostische Verfahren sind nur versi-
chert, wenn sie einen diagnostischen, kurativen und / oder
palliativen Zweck haben, medizinisch notwendig und ange-
messen sind. Sie miissen von einem gesetzlich zugelasse-
nen Arzt, Zahnarzt oder anderen Therapeuten erbracht
werden. Anspriiche / Kosten werden nur bezahlt / erstat-
tet, wenn die medizinische Diagnose und / oder die ver-
schriebene Behandlung mit allgemein akzeptierten medizi-
nischen Verfahren tibereinstimmt. Nicht medizinisch
notwendig sind insbesondere Behandlungen, die die >ver-
sicherte Person gegen arztlichen Rat vornehmen lasst.
2. Medizinische Leistungen oder Versorgungen werden nur
dann als medizinisch notwendig und angemessen erachtet,
wenn
a) sie erforderlich sind, um den Zustand, die Erkrankung
oder Verletzung eines Patienten zu diagnostizieren oder
zu behandeln;

b) die Beschwerden, die Diagnose und Behandlung mit der
zugrunde liegenden Erkrankung iibereinstimmen;

c) sie die angemessenste Art und Stufe der medizinischen
Versorgung darstellen und

d) sie nur (iber einen angemessenen Behandlungszeitraum
hinweg erbracht werden.

Pandemie

Eine Pandemie liegt vor, wenn auf weiten Teilen eines Konti-
nents oder mehrerer Kontinente eine infektiose Krankheit aus-
bricht (z. B. Pest).

Reise

Als Reise im Sinne dieser Versicherungsbedingungen gelten
alle Reisen, die wéahrend des versicherten Aufenthaltes unter-
nommen werden, wenn die Entfernung zwischen dem Aufent-
haltsort im —Aufenthaltsland und dem Zielort der Reise mehr
als 50 km betragt.

Schule

Schulen sind

e alle Bildungseinrichtungen, die dazu geeignet sind, die ge-
setzliche Schulpflicht zu erfiillen sowie jene Bildungsein-
richtungen, die zum Qualifizierten Hauptschulabschluss,
zur Mittleren Reife, zur Allgemeinen Hochschulreife, zur
Fachbezogenen Hochschulreife oder zu einem sonstigen
nach den jeweiligen Landesgesetzen fiir schulische Bildung
anerkannten Schulabschluss fiihren;

e alle Fachhochschulen und Universitaten, an denen ein aka-
demischer Abschluss erworben werden kann;

* ausbildungsbegleitende Schulen (Berufsschulen) und Schu-
len, in welchen nach einer bestimmten Berufspraxis ein
weiterer von den Industrie- und Handelskammern oder den
Handwerkskammern anerkannter Titel (z. B. Meistertitel)
erworben werden kann.

Unverziiglich
Ohne schuldhaftes Zogern.

Versicherte Person
Versicherte Person ist die in der Versicherungsbestatigung
namentlich genannte Person.

Versicherungsnehmer
Versicherungsnehmer ist die Person, die mit der EURO-
PAISCHEN einen Versicherungsvertrag abgeschlossen hat.

Vorerkrankungen

Vorerkrankungen sind Krankheiten oder damit verbundene
Beschwerden, die in den letzten fiinf Jahren aufgetreten sind,
unabhéngig davon, ob eine medizinische Behandlung erfolgt
ist oder medizinischer Rat erteilt wurde. Jede derartige Er-
krankung, von der die versicherte Person wusste oder hatte
wissen miissen, wird als Vorerkrankung angesehen.

Zeitwert

Der Zeitwert ist jener Betrag, der allgemein erforderlich ist,
um neue Sachen gleicher Art und Giite anzuschaffen, abziig-
lich eines dem Zustand der versicherten Sache (Alter, Ab-
nutzung, Gebrauch etc.) entsprechenden Betrages.
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Produktinformationsblatt zur Kranken-Versicherung mit medizinischer Notfall-
Hilfe fur Studenten, Au-pairs, Praktikanten und Sprachschiuler

Das Produktinformationsblatt enthalt diejenigen Informationen, die fir die Kranken-Versicherung mit
medizinischer Notfall-Hilfe fir Studenten, Au-pairs, Praktikanten und Sprachschuler von besonderer
Bedeutung sind und Ihnen die Entscheidung, ob Sie diese Versicherung abschliel3en wollen, erleich-
tern sollen. Bitte beachten Sie, dass es sich bei den Informationen um einen Uberblick handelt, der
nicht abschlieRend ist. Die vollstandigen Inhalte, Ausschlisse und Verpflichtungen entnehmen Sie
bitte den Versicherungsbedingungen VB-ERV / Austauschprogramme 2007 (Allgemeine Bestimmun-
gen, Glossar und Besondere Teile A und B), die diesem Produkt zugrunde liegen.

Um welchen Vertragstyp handelt es sich bei der Kranken-Versicherung mit medizinischer Not-
fall-Hilfe fir Studenten, Au-pairs, Praktikanten und Sprachschiuler?

Die Kranken-Versicherung mit medizinischer Notfall-Hilfe fur Studenten, Au-pairs, Praktikanten und
Sprachschiler ist eine Versicherung fir jeweils einen Aufenthalt im Ausland.

Welchen Umfang hat der Versicherungsschutz?

Im Folgenden erhalten Sie einen Uberblick tiber die am haufigsten in Anspruch genommenen Versi-
cherungsleistungen: Wir erstatten Ihnen die Kosten fur notwendige Heilbehandlungen im Ausland bei
stationarer oder ambulanter Behandlung. Sofern Sie den Wunsch haben, in ein Krankenhaus an Ih-
rem Heimatort verlegt zu werden und aus medizinischer Sicht nichts gegen den Transport einzuwen-
den ist, organisieren wir fiir Sie den Krankenricktransport und tbernehmen die anfallenden Kosten.
Versicherungsschutz besteht auch bei Reisen wahrend des versicherten Aufenthaltes bis zu jeweils
maximal 42 Tagen. Heimaturlaube sind nicht versichert. Der Selbstbehalt betrégt bei Heilbehand-
lungskosten in den USA € 25,- je Versicherungsfall, bei Behandlungen im Emergency Room € 250,-
(entfallt bei medizinischer Notwendigkeit bzw. bei nachfolgenden stationarem Aufenthalt). AuRerhalb
der USA fallt kein Selbstbehalt an.

Was ist bei der Pramienzahlung zu beachten?

Die Pramie fur Ihren Versicherungsschutz kénnen Sie Ihrem Angebot entnehmen. Wir bitten um Ver-
standnis, dass wir lhren Schadensfall nur regulieren kénnen, wenn Sie mit der PrAmienzahlung nicht
in Verzug sind.

Welche Ausschliisse vom Versicherungsschutz bestehen?
Damit die Préamie nicht unangemessen hoch ist, miissen wir einige Félle vom Versicherungsschutz
ausschlie3en. Die planmafige Behandlung bestehender Erkrankungen ist z.B. nicht versichert.

Welche Pflichten missen Sie bei Eintritt des Versicherungsfalles beachten?

Die wesentlichen Pflichten, die Sie nach Eintritt des Versicherungsfalles beriicksichtigen missen,
haben wir im Folgenden fur Sie aufgefiihrt: Vor stationaren Aufenthalten oder Krankenriicktransporten
ist unverziiglich Kontakt zur Notrufzentrale der EUROPAISCHEN aufzunehmen.

Verletzen Sie Ihre Pflichten vorsatzlich, sind wir von unserer Leistungspflicht frei. Im Falle einer grob
fahrlassigen Verletzung lhrer Pflichten, kénnen wir unsere Leistung in einem der Schwere lhres Ver-
schuldens entsprechenden Verhaltnis kirzen.

Wann beginnt und wann endet |hr Versicherungsschutz?

Der Versicherungsschutz beginnt mit dem vereinbarten Zeitpunkt, frihestens mit Beginn des versi-
cherten Aufenthaltes, und endet mit dem vereinbarten Zeitpunkt, spatestens mit Beendigung des ver-
sicherten Aufenthaltes.

Wie lange lauft Ihr Vertrag und wie kénnen Sie ihn beenden?
Die Laufzeit Ihres Vertrages ist abhangig vom gewahlten Tarif und endet spatestens mit Beendigung
des versicherten Aufenthaltes.

40.03.083 (0508)
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Produktinformationsblatt fiir das Sachpaket fiir Studenten, Au-pairs, Praktikan-
ten und Sprachschtler

Das Produktinformationsblatt enthalt diejenigen Informationen, die fiir das Sachpaket fur Studenten,
Au-pairs, Praktikanten und Sprachschiler von besonderer Bedeutung sind und Ihnen die Entschei-
dung, ob Sie diese Versicherung abschlie3en wollen, erleichtern sollen. Bitte beachten Sie, dass es
sich bei den Informationen um einen Uberblick handelt, der nicht abschlieRend ist. Die vollstandigen
Inhalte, Ausschliisse und Verpflichtungen enthnehmen Sie bitte den Versicherungsbedingungen VB-
ERV / Austauschprogramme 2007 (Allgemeine Bestimmungen, Glossar und Besondere Teile C, D
und H), die diesem Produkt zugrunde liegen.

Um welchen Vertragstyp handelt es sich bei dem Sachpaket fiir Studenten, Au-pairs, Praktikan-
ten und Sprachschiler?

Das Sachpaket fir Studenten, Au-pairs Praktikanten und Sprachschiler ist ein Versicherungspaket fiir
jeweils einen Aufenthalt im Ausland.

Welchen Umfang hat der Versicherungsschutz?
Im Folgenden erhalten Sie einen Uberblick tiber die am haufigsten in Anspruch genommenen Versi-
cherungsleistungen.

e Unfall-Versicherung: Versicherungsschutz besteht bei Unfallen wahrend des versicherten
Aufenthaltes, die zum Tod oder zu einer dauernden Invaliditat fihren. Es fallt kein Selbstbe-
halt an.

o Haftpflicht-Versicherung: Versicherungsschutz besteht fir Haftpflichtrisiken fiir Personen- und
Sachschaden wahrend des versicherten Aufenthaltes. Heimaturlaube sind nicht versichert.
Der Selbstbehalt betragt bei Sachschaden € 150,- je Versicherungsfall.

e Gepéck-Versicherung: Wenn lhnen Ihr Gepéack gestohlen wird oder es auf dem Flug verloren
geht, erstatten wir lhnen den Zeitwert. Der Selbstbehalt betragt € 100,- je Versicherungsfall.

Was ist bei der Pramienzahlung zu beachten?

Die Pramie fir Ihren Versicherungsschutz kénnen Sie Ihrem Angebot entnehmen. Wir bitten um Ver-
standnis, dass wir lhren Schadensfall nur regulieren kénnen, wenn Sie mit der Pramienzahlung nicht
in Verzug sind.

Welche Ausschliisse vom Versicherungsschutz bestehen?
Damit die Pramie nicht unangemessen hoch ist, miissen wir einige Féalle vom Versicherungsschutz
ausschlief3en.
e In der Unfall-Versicherung sind Unfélle durch alkoholbedingte Bewusstseinsstérungen und
durch die Ausiibung von Extremsportarten ausgeschlossen.
e In der Haftpflicht-Versicherung besteht kein Versicherungsschutz fiir vorsatzlich und wider-
rechtlich herbeigefiihrte Schadigungen eines Dritten.
e In der Gepéack-Versicherung sind Brillen, Kontaktlinsen und Bargeld vom Versicherungsschutz
ausgeschlossen, EDV-Gerate sind bis insgesamt € 500,- versichert. Video und Fotoapparate
sind nur als mitgefiihrtes Gepack bis 50 % der Versicherungssumme versichert.

Welche Pflichten missen Sie bei Eintritt des Versicherungsfalles beachten?
Die wesentlichen Pflichten, die Sie nach Eintritt des Versicherungsfalles beriicksichtigen missen,
haben wir im Folgenden fur Sie aufgefiihrt:
e In der Unfall-Versicherung besteht die Pflicht, den behandelnden Arzten und der EUROPAI-
SCHEN alle erforderlichen Auskinfte zu erteilen.
e In der Haftpflicht-Versicherung ist jeder Versicherungsfall unverziiglich schriftlich anzuzeigen.
e In der Gepack-Versicherung ist bei Schaden am Gepack durch Straftaten Dritter unverziiglich
Anzeige bei der nachsten Polizeidienstelle zu erstatten und eine Bestatigung einzuholen. Bitte
beachten Sie, dass eine Anzeige bei der Polizei an Ihrem Wohnort in der Regel nicht ausrei-
chend ist.
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Verletzen Sie lhre Pflichten vorsatzlich, sind wir von unserer Leistungspflicht frei. Im Falle einer grob
fahrlassigen Verletzung Ihrer Pflichten, kénnen wir unsere Leistung in einem der Schwere lhres Ver-
schuldens entsprechendem Verhéltnis kirzen.

Wann beginnt und wann endet Ihr Versicherungsschutz?

Der Versicherungsschutz beginnt mit dem vereinbarten Zeitpunkt, frihestens mit Beginn des versi-
cherten Aufenthaltes, und endet mit dem vereinbarten Zeitpunkt, spatestens mit Beendigung des ver-
sicherten Aufenthaltes.

Wie lange lauft Ihr Vertrag und wie kdnnen Sie ihn beenden?
Die Laufzeit lhres Vertrages ist abhangig vom gewahlten Tarif und endet spatestens mit Beendigung
des versicherten Aufenthaltes.



Senden Sie lhren Antrag einfach
per Post oder Fax an:

Versicherungsmakler Mathias Jensch
Bautzner StralRe 149, 01099 Dresden

Fax: 03 51-832 88 15

Haben Sie noch Fragen?

Dann rufen Sie uns einfach an.

Fon: +49 (0) 3 51-832 880
Email: kontakt@mathiasjensch.de
www.mathiasjensch.de
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